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ALBERGUES DA JUVENTUDE

A idéia se propagou porque vinha
de encontro s aspiragoes de todos os
jovens. Aventura ¢ juventude andam
juntas, e hoje, aos milhdes. rapazes e
maogas viajam com a certeza de que nos
paises mais distantes serao recebidos
por amigos, que participam do mesmo
cspirito de fraternidade, respeito as di-
ferengas, inexaurivel curiosidade e re-
veréncia em face da natureza. A rede
internacional de Albergues da Juven-
tude, idealizada no inicio do século por
um bom professor alemdo, Richard
Schirrmann, conta com quase 7.000 al-
bergues em todo o mundo, dos quais
58 no Brasil. E eles funcionam o ano
inteiro, a custos minimos, tornando
possivel o sonho de percorrer todos os
caminhos.

A exemplo de Curitiba ¢ Londrina,
que sairam na frente, ¢ jd dispéem de
albergues muito bem montados, vdrias
cidades paranaenses estdo dando sinais
de vivo interesse na instalagdo do seu
albergue ou pousada. E preciso que se-
ja um prédio seguro, confortdvel. rigo-
rosamente sauddvel, o que nao exclui
a simplicidade, digamos, de um chalé
de madeira. No Albergue da Juventu-
de, os jovens hdéspedes cozinham os
seus alimentos, lavam a propria roupa,
evitam as mordomias que encarecem
a hospedagem. Lucros cventuais sio
canalizados para o fundo patrimonial
das associagbes. para manulengio,
construgio de novos albergues, refor-
mas ¢ ampliagbes. Todas as cidades que
tenham algo a oferecer 4 juventude do
mundo podem participar, mediante 0
apoio das prefeituras. das empresas,
das escola$ que nas férias se transfor-
mam em pousadas. Estarei disponivel
para prestar informagoes aos interes-
sados na Associagio Paranaense de Al-
bergues da Juventude, na rua Padre
Agostinho, 643, em Curitiba, ou pelo
fone (041) 233-2746.

Ernesto Brand Neto — presidente
da APRAJ

OPOSTOS POLARES

Na Fisica Relativistica, o conceito
de espago-tempo propicia a todas as
formas estarem em permanente mu-
danga. caracterizando-as espacialmen-
te como objetos portadores de massa
e temporalmente como processos que
envolvem energia. Assim os abjetos se
relacionam dinamicamente; se interpe-
netram — se unificam. O prdprio pre-
sente ndo € absoluto, comporta passado
¢ futuro simultaneamente.

Para os orientais. yin e yang repre-
sentam a esséncia das relagoes huma-
nas. o principio femining e o masculino,
opostos polares — a unidade surge de
uma interagdo entre os opostos. "Os
verdadeiros espinheiros sao os do pas-
sado", Proust.

Denise Bandeira — artista plastica

O DIA DA MULHER
A diseri gao contra a mulher é
0 mais 0dioso. 0 mais antigo, 0 mais
fregilente. o mais insidioso ¢ o mais
persistente dos preconceitos humanos.

Mas, apesar disto, evoluimos.

Conquistamos posigdes, Na econo-
mia, na empresa, no esporte, no lazer.
H4 mais mulheres até nas ruas da cida-
de e isto é um sinal de que algo mudou.
Hid mais mulheres na Universidade e
isto ¢ um sinal de que continuard mu-
dando.

Posso entdo lembrar o suave Martin
Luther King: “Certamente nao somos
o gue poderiamos ser, mas gragas a
Deus, jd4 niao somos mais 0 que eles
acham que somos™.

Débora Dias — advogada

MULHER E PROFISSAQ

Hai alguns anos um grupo feminisia
francés colocou uma coroa de flores no
Arco do Triunfo com a inscrigao: Em
honra a mulher/ ainda mais desconhe-
cida/ do que o soldado desconhecido.

Desconhecida era pela sociedade
em que vivia, pelo homem do qual nem
sonhava em ser parceira. Desconheci-
dos lhe eram seus sentimentos, corpo,
lidade. Beauvair espi :*Fe-
cham a mulher numa cozinha e se es-
pantam de que seu horizonte seja limi-
tado; cortam-lhes as asas e lamentam
que ndo saiba voar. Que lhe abram o
futuro € ela ndo serd obrigada a insta-
lar-se no presente.”” Ninguém lhe abriu
as portas da revolugdo, Sua participa-
¢ao na transformagao do- mundo se in-
sere na luta por uma sociedade mais
justa e equdnime. J4 nao lhe podem
cortar as asas.

Tém havido acidentes de percurso:
o sistema patriarcal injusto, a sobre-
carga lar/profissdo. a discriminagdo se-
xual ¢ salarial. E preciso buscar qualifi-
cagdo no trabalho produtivo para que
possa assumir com plenitude e compe-
téncia seu papel na Histéria. Conguis-
tando espagos ¢ ampliando scus direitos
serd, sem divida. um valioso instru-
mento para a evolugao da propria Jus-
tiga.

Alzeli Bassetti — professora




POVO E CONSTITUIGAQ

A Assembléia Nacional Constituin-
te que se instalou em 1° de fevereiro
de 1987 estd cumprindo o papel histd-
rico que a ela estava reservado, quando
de sua convocagao.

primeira vista tem-se vendido
uma imagem de demorados trabalhos
e, com isto, prejuizos para a Nagdo,
em termos politicos ¢ econdmicos. Esta
versao ndo ¢ verdadeira.

A perplexidade em que a sociedade
brasileira estd mergulhada ¢ fruto do
periodo de transigao que estamos vi-
vendo. Transigdo entre o regime de ar-
bitrio & a democracia na sua plenitude,
sendo esta somente alcangada quando
da promulgagio da nova Constituigio
¢, a partir dai, elei¢gdes para um novo
periodo presidencial, que espero seja
no sistema parlamentarista.

O processo constituinte brasileiro é
0 mais participativo e democrdtico de
que se tem conhecimento, e gragas A
participagao do povo através das emen-
das populares, quer pela integragio das
entidades organizadas nas discussdes
em subcomissdes e comissdes bem co-
mo, inclusive, ao ocuparem a Tribuna
da ANC. Dele surgird uma Carta Mag-
na que serd a verdadeira expressdo do
perfil da sociedade brasileira. Com to-
da a certeza, esta Constituigao ndo serd
o resultado da vontade de cada um de
nds, mas sim da média dos que aqui
a discutiram e dela participaram.

Tenho certeza de que serd tio avan-
¢ada quanto o momento brasileiro pos-
sa admitir nesta hora. E ela correspon-
derd aos anseios da populagdo.

Fuclides Scaleo — daral

FEMINISMO NAO TEM SEXO

“*Misses™ Friedan estd na praga com
novo livro. Nio deixa de ser comovente
observar como, 20 anos depois, e apds
milhares de sutids e preconceitos des-
truidos, a sk izadora do femini:
mo, aos 67, dinda tem peito para de-
nunciar ameagas, discriminagdes e ou-
tros tipos de violéncias contra a mulher.
O mote da nova lufada, segundo ela,
estd na crise econdmica, circunstincia

de que os homens se aproveitariam pa-
ra expurgar as mulheres do mercado
de trabalho e da pradugdo social, devol-
vendo-as 4 cozinha, 4 arrumacdo da ca-
sa, ao croché. Serd? Em todo caso, nao
€é fécil ser feminista. Ser mulher, entéo,
nem se fala. Mas o que ¢ ser feminista?
Um estado de espirito? Um modo de
ser? Uma postura diferente, revolucio-
ndria, diante do mundo? Feminismo,
pra mim, ndo tem sexo. Td cheio de
homem que €. Significa, pela minha Gti-
ca, viver através de um filtro desmisti-
ficador, que desmonta as grandes men-
tiras que aprendemos a cultuar todos
os dias. Ndo hd por que se ter medo
de ver as coisas de frente. Ou hd? Tem
alguém ai que prefere o conttdrio —
ver pelo viés, abrir fechando, morder
& soprar, ser mas ndo ser? A esses,
56 um lembrete, seguido de grande
abrago: calma, tchurma — jd estamos
quase na virada do século.
Marlene Zanin — vereadora
em Curitiba
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EVAS, AHEUAS. MADALENAS
Dificil separar:
Para os amigos € a que fregienta
05 bares da moda, a felizarda.

. Para a familia € a que vai criar os
filhos sozinha, a coitada.
Para muitos ainda € a disponivel.
Vinda da época do amor “até que

a morte os separe”, il conviver com
a iva individpalidade dos dias
arlais.

Os encontros nos bares, as conver-
sas superficiais, a imensa soliddo.

Nos relacionamentos, a projegio do
jé vivido, a culpa pela perda do maravi-
lhoso, do idealizado.

Viveu longo tempo voltada para a
educagao dos filhos, anulou-se muitas
vezes como mulher e ser humano.

De repente s¢ vé absolutamente fo-
ra do esquema.

Dificil vida fdcil onde cada vez fica
mais complicado conviver, repartir,
confiar em alguém.

Tempo bom aquele em que se curtia
um clima roméntico ouvindo algo como
“One more kiss, dear”.

Quem se habilita a atirar a primeira
pedra?

Zélia Sereno — revisora

IMAGEM X PRAZER

Temos que nos deixar docilmente
levar pelo prazer da imagem como um
todo, sentir emogdes que nunca seriam
possiveis sem um apelo visual.

De um simples titulo, o programa-
dor visual tem a fungdo de elaborar to-
do o material grfico. Nada € puramen-
te casual. Tudo se funde em conheci-
mento de técnica, criatividade e muita
sensibilidade. Com isso, tem que com-
partilhar vdrias emogées, com profis-
sionalismo, tentando chegar exatamen-
te no esperado, eriado por lantas expee-
tativas. Nunca deixar de inovar e nio
se influenciar por fugazes momentos,
o que € muito dificil, pois em cada tra-
balho vai bastante de si.

Um trabalho positive que, infeliz-
mente, muitas vezes esbarra no negati-
vismo, no plasma de uma cultura que
demora a aceitar o novo,

Teresa Cristina Montecelli —
programadora visual

CONSELHOS COMUNITARIOS
EM CURITIBA

Na vida urbana de uma sociedade
como a nossa, o individuo s6 € reconhe-
cido como pessoa através da familia,
amigos ¢ vizinhos, Na esfera piiblica
tende a ser despersonalizado: usudrio,
eleitor, h massa. Nos i
tos de cardter associativo, a participa-
¢ao de todos e de cada um ¢ valorizada.
Todos devem opinar, decidir. E parece
estar ocorrendo um processo novo: a
constituigio de pessoas na esfera pii-
blica.

Neste momento € decisivo o papel
da agdo comunitdria, enquanto instru-
mento que visa a cooperacdo para agdes
comuns em torno de questdes que afe-
tam determinada comunidade. A idéia
€ buscar o encaminhamento de solu-
¢bes indicadas pela maioria da popula-
¢ao, assegurar o exercicio dos direitos
sociais e 0 controle efetivo da comuni-
dade sobre o poder publico.

O municipio de Curitiba, preocupa-
do com a descentralizagio administra-
tiva ¢ a democracia, investe nos conse-
|lhos comunitdrios por freguesias.

O papel do conselho € repassar ao
poder piblico a realidade vivida pela
populagdo, suas caréncias e reivindica-
goes. O encaminhamento do processo
de formagio dos conselhos cabe as
equipes de agdo comunitdria. A finali-
dade ¢ discutir a problemdtica de deter-
minada regido, considerada no contex-
to geral da cidade, para que o poder
publico, num processo reflexivo, possa
apreender as aspira¢des populares e
traduzi-las em planejamento no nivel
local e desenvolvimento.

O conselho deve necessariamente
garanlir a participagao das organiza-
¢oes comunitdrias existentes, objeti-
vando refletir os interesses da maioria.
A forma de organizagio do conselho
deve corresponder ao desejo da popu-
lagdo, podendo se dar por dreas geogrd-
ficas ou de interesse (saide, comércio,
educagio, etc...).

Pode ou ndo ter estrutura formal.

Seu cardter pode ser permanente ou
transitorio.

O fundamental, entretanto, € que
a participagdo popular se dé de modo
crescente nas decisdes que afetem a or-
ganizagao econdmica, social, politica ¢
fisica da cidade.

Sandra Ferrari Turra —
assistente social

A MARCA COMUM DA DUVIDA

Sentir-se mulher, na especificidade
histérica da condicdo, ¢ cada vez mais
invulgar. Via de regra, somos antes
profissional, contribuinte, cleitor.

E como se a sociedade de mercado
resgatasse 0 “'ser”’ andrdgino. sujeitan-
do todos a uma série de determinagoes
emergenciais: degradagido ambiental,
contaminagdo, miséria, propaganda,
crime.

A modernidade ¢ guerra. E nela,
o sentir feminino, seu olhar, perceber.
agir ¢ interferir, traz a marca da duvida,
Que marca também o homem. E que
faz com que ambos, frdgeis na maior
parte do lempo, continuem tentando
viver ¢ resguardar o que ainda possa
os unir. Ndo & confusao entre dircitos
¢ liberdades. E um brinde. nesse Mico-
fu da mulher, 3 humanidade.

Berenice Mendes — cineasta




om dia, eu querna falar com o se-
BMWWE. Franz Kafka. Estd
bem, espero. Nao estd? Vocé sabe se
ele vai voltar? Nao sabe? Néo, ndo
adianta deixar recado. Ele nio me co-
nhece. E que eu preciso perguntar uma
coisa. E, ép 1. Est4 bom, obrigado.
Tchaw
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n 16, o senhor Eafka j& chegou? E,
eu liguei de manhd Nao estd? Es-
cute, tem certeza? Mas ele trabalha ai,
né? Franz Kafka. Franz com uma, duas,
trés, quatro, cinco letras. Nao. Efe-erre-
a-ene-zé. Isso. E, esse mesmo. E ele
que escreve, né? Nao sabe? Mas vocé
nao trabalha com ele? Nio & ele que

contos e Ic s? Ah, nio
trabalha na mesma secio. Bom, de
qualquer maneira eu ligo mais tarde.
Ou amanha. E mais certo? Bom, obriga-
do, por enquanto.

B obo com quatro letras é tolo. Estd
certo porque aqui é varal. E proprio
para estender roupas. Ai jA mato esta
outra: suceder com duas, quatseisoit,
nove. A-con-te-cer. Esta é facil painel
decorativo comum em igrejas. Vitral.

E sou eu de novo. JA me reconhece
s pela voz? Puxa. E entdo: ele estd?
Esteve mas ja saiu? Naoc é possivel. Vo-
cé viu ele saindo? Falou com ele? Ah,
disseram. Ele nao passa al perto de
vocé? Quem falou, entao? Que horas
termina o expediente ai? Vocé nao &
a secretaria? Mas nido vé quando os
funciondrios saem? Néo entendi. Tem
outras saidas? Bom, desculpe tomar seu
tempo. Tento outra hora. Urgente, ur-
gente, ndo &, mas...Paciéncia.

de Odisséia & Ulisses com cinco

letras, Com cinco? Rigoroso tam-
bém com cince. A do Brasil é banhada
pelo Atlintico: costa, estd na cara. Nao,
costa nio d4. E com quatro.

i, eu de novo. Um minutinho? Estd

bem, aguardo. Ele estad ai? Estad
tentando localizar? Parece que hoje es-
tou com sorte. O ramal estd ocupado?
T4 é alguma coisa. Estid bem: s6 mais
um minutinho. Nao era ele que estava
telefonando? Ah, naol Essa nac. Quem
era? Nio acharam ele? Nao, nio é nada
contra vocd. Nao estou nervoso. S6 que
eu acho... Foram procurar? Escuta, vo-
cé conhece ele pessocalmente? Como
asgim? Nio tem carteza? Mas vocés no
trabalham funtos? Vocé disse que é a
secretiria dele. Ah, naoc é dele, é de
todo mundo. Entendli tudo errado. E s6
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atelefonista, Uma vez? E ele nio recebe
outras ligagdes? Bem, mas...Tem muitos
fincionirios? Mas n&o podeser tao difi-
cil assim. Serd que é comigo? Outra
coisa: o que é que ele faz ai? Também
nao sabe? Mas, o que & ai? Vendem
seguros. Como é que eu conhego ele?
Foi ele que mandou vocéd perguntar?
Olha, néo minta. E feio. De livros. Vock
nunca leu? Nao gosta de livros. Eutenho
tempo. Leio bastante. Quer dizer.. E
em casa? Também nio 167 Muito cansa-
da. E, deve ser muito cansativo ficar
s6 atendendo telefone. 56 1& revistas?
J4 é alguma coisa. E, distrai. Nao estou
gozando. Qualquer dia posso mandar
um livro dele pra vocé. Tem diversos.
Nem tantos. Mando sim. Nio duvide.
Bom, vou deixar vocé trabalhar sosse-
gada. Ligo amanha. Se vocé puder, dei-
xe recado em cima da mesa dele. Per-
gunte pra alguém onde &. Eu dou um
jeito de mandar o livro. Tchau, entéo.

n filtima dessa pagina: "Antes (?) do
que mal acompanhado”, dito po-
pular. 6. O resto esta feito,

i io, esboco com duasquatseisoit-
nov. Sei la. Vou fazer as mais ficeis
primeiro. Desordem com ¢uatro: caos.
Parte intemna do pao, plural: miolos. Me-
ta. Escrito em que se oferece algo a
alguém: de-di-ca-té-ria. Certo.

B em, hoje é ripido: ele estd? Nada?
Puxa vida, que cara dificil. Hoje ndc
quero perturbar vocé. Falou com
quem? Acha que ele estd doente? Mas
quem pode informar certo? Quem falou
pra vocé? Claro que é importante. Ele
nio estd trabalhando?

Nao tem certeza. Que mistério. Pergun-
te. Perguntou? O que serd que ele tam?
J& faz alguns dias? Mas como é que
vocé ndo sabia? Eu liguei a toa, entio?
Tantas vezes. N&o estou brabo com ve-
cé..56 tempo perdido. Serd que é ver-
dade? Serd que ele ndo quer me aten-
der? Pois &, ele nem me conhece. E

tra hora. Veja pra mim se é verdade
que ele estd doente. Se for, deixo pra
ligar daqui a alguns dias.

Se vooé encontrar ele, diga que telefo-
nei. E que desejei melhoras. Estad bem.
Qutro pra vocs.

j Alqmtlaspah\rmsehs!nmamsﬁpm

completar. De +as. Vé se pode. E
das. Provocadores. Essa é grande. Com
duasquatseisoitdezonze. Fica pra de-

. pois, Adorar é amar, Prefixo que signi-

fica reciprocidade & inter. Linhas tele-

Mamifero roedor semelhante ac por-
quinho-da-fndia, brasfleiro, & pre4. No
tempo de. Essa eu nio sei. Ligagio,
figurado, & elo.

Tndabem?]ﬁm.memt.hz
tempo. Eu queria ligar. Achei que
ia incomodar. Mesmo que fosse pra fa-
lar com vocé,

Ficou com saudade? Nio & possivel,
Nio acredito. Vocé nio acha um pouco
chato que eu telefone? Pois &, mas vocé
nem me conhece?

Nem meu nome vocé sabe. Estd vendo:
nic pode ter saudade. Eu também sou
sogzinho. Néo acredita? Por causa do li-
vro? Pensou em mim? Gostou tanto as-
sim. Ah, do presente! Eu sou assim mes-
mo: quando posso mando livros pra to-
do mundo. Eu compro e mando,
Vocé pensou que era sd pra vocé?
Bom... Por que ndo pus dedicatéria?
Nem precisa. Precisa? Eu nao fago
questio. E que uma vez.. Deixa eu con-
tar: é que uma vez eu dei um livro prum
cara, nem quero dizer o nome, € passou
um tempo e eu vi o livro num sebo.
E dessas livrarias de livros usados. Es-
tava 14 com dedicatéria e tudo. E chato.
Vocé nio ia fazer isso? Nem pensei..
Nao estou dizendo vocé.

E que perdi o costume de pér dedi-
catdria.

Livro ndo tem dono. A gente empresta
e j4 nem devol Nao fique ct d
A gente conversa outra hora. Eu lige.
Quer meu telefone? Fica chato. Eu sou
timido. Verdade. Quem diz que é imido
nao &7 Essa eu ndo conhecia. Mas, nada
do homem mesmo?

Nio estou mudando de assunto. Nio
fique braba. Eu ligo.

Prometo. Tchau.

R epulsa, escrito ao contrdrio, com
duasquatseis, sete. Comega com o.
Nio, comega com a, porque & ao con-
tririo. Contrario néo & anténime. E com
as letras de trds pra frente. Lecnardo
da (7), pintor italiano. Vinci. Entdo, a
peniltima letra @ v. Pemiltima nao, a
segunda. Estou atrapalhado. Nao sei
por qué. Cidade de Israel. Pra frentel
Avante. Cidade de Israel & Te-la-viv.

agora, hein?

Acho isso tudo muito estranho. Vocé
acha que eu devo ligar ha? Hein?
Ah, recebeu o livro? Por que eu ndo
esperei vocé?

E meu jeito. Verdade. Achou dificil? E,
& um pouco dificil

Precisa prestar muita atencdo. 530 con-
tos meio nebulosos, Achei que..Intri-
gantes? Isso. Gostou do presente? Ver-
dade? Nem tanto, A gente conversa ou-

A-ve. Repulsa & aversao. Século em que
vivemos, Vinte, Ociosa. Vadia.

0 i, esta braba? Ainda? Como ainda?
Se voceé nio quiser conversar, eu

desligo. Sabe, & que eu nao sei se adian-
ta ficar ligando toda hora. Nio gosto
de ficar contando coisas por telefone.

Rui Werneck
de Capistrano

Parece que..Espere. Eu sei. Sei. Sei.
Sei. Nao, mas...Escute. Bu nao sow..Pra
mim o telefone é muito impessoal. Gas-
ta as palavras, E como eu digo: words,
works, words. Deixa pra li. E colsa mi
nha. E em inglés, A voz engana. Claro
que vocéd tem uma voz bonita. Sel Sei
Vocé deve...Sei. Vocé deve ser bonita.
Mas, entenda: & dificil explicar. Nao
que eu ndo goste do telefone. Nao gosto
de telefonar, Gosto sim. Gosto de falar
com vocé, claro. Mas é que a gente
ndo consegue dizer o que pensa. Nio
consigo nem imaginar o que é que voce
estd pensanso de verdade. Eu gosto...
Espere um pouco. Eu..Eu gosto de ver
o rosto da pessoa que fala comigo. Eu
sou assim. Vocd quer se encontrar co-
migo? Quer? Estd vendo, vocé também
tem medo. Nio é medo? Mas é alguma
coisa. E se eu for bem diferente do
que vocé imagina? Acontece, né? Nao
adianta eu dizer que sou assim, assim.
Vocé vai olhar e ver outro cara, Como
que eu tenho certeza? Tenho, oras. Eu
vivo sozinho. Nao me cuido muito. E
se eu disser que sou barbudo, tenho
olho torto e sou anac? Vocé nio acre-
dita? Viu? Eu nio sei como & que foi
acontecer isso. Comegou errado. E co-
mo palavras cruzadas: uma letra errada
etchau, Tem que acertar todas ag letras
e todas as palavras, E coisa minha. Nao
eston misturando. Nao fique braba. Por
causa do livro? O que vocé estd dizen-
do? Por causa do livre? Tanto assim?
Nunca ganhou? Veocé nao tem amigos,
namorados...Hein? Um livro a toa. Se
eu soubesse que vocé ia gostar tanto..,
Vocé estd chorando? Um dia pode dar
certo. A gente se cruza. Ligar eu ligo.
Prometo. Se vocé chorar perde a graca.
Eu néo tive intengidc nenhuma. Vocé
o qué? Até o qué? Nunca me aconteceu
isso. Eu acredito em vocé, mas nao po-
de dar certo. Nao chore. Todo mundo
vai ver vocé chorando ai. Nao faga as-
sim. Se eu pudesse fazer alguma coisa...
Nao estou brincando, Como é que eu vou
vou desligar se vocé continua choran-
do? Veja bem: & flus3o. Bom, se vocé
continua chdrando eu nao ligo mais,
hein? Escute, Escute, Esté me escutan-
do?

n s palavras se cruzam. Definitiva-
mente. E sé terem uma letrinha em
comum e elas se cruzam. Com as paes-
soas é diferente. As palavras mais afas-
tam. Namero divisivel por deis, mate-
matica, é par, Puros com cinco letras
& belos? Material com seis letras é car-
nal. Esta eu mato, Esta & facil: famoso
romance de KEafka com duasquatseisoi-
to. Termina com o. Processo, matei.
Mas, dai como é que fica aqui? Nac
da? Ai, ai, ai. E O Castelo. tem 0 O
na frente.

Rul Wemeck de & autor de Abaio
& Bormbz [comuns), Sife Syo & Ca [guedri-
nnas com Neri), Serar Wlevas [confos), Corvos
Ve & Jovers Conos & w‘rt.w icolendnecs
da Editora Brosiliensa)
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o rio, cuidando da vida

Vera Maria Biscaia

Vianna Baptista

P foneirismo? Serd? Tem mais jeito
de romantismo. Para mim, plonei-
ros sdo 0 Zé Correia, 0 Jodo Pereira,
que em 1920 abriam caminho na mata,
onde nem picada havia! 8o febre, mos-
quites. £ o calor.

(Volto ao passado: sensagdo boa, de
leveza, poesia... sinto-me meio heroina,
tipo mocinha de faroeste...)

O avido veio de Curttiba para Lon-
drina. Um Douglas, heranga de guerra.
Eu e meu nenezinho no colo. A pista
de terra. Cheguei de vestido e sapatos
brancos que & noite estavam vermelhos.
Opd fino, fino, marcou uma época. Ter-
ra vermelha. Norte do Parana. Primeiro
de Maia, junho de 1949,

Agora moramos na beira da Represa
de Capivara, Um munddo de dgua. (O
sertao vai virar mar, O mar vai virar ser-
tao.) Plantads no gramadp, a casinha
da chdcara. Da parede envidragada, ve-
Jjo a ponte branguinha vnindo a cidade
com ¢ campo. Destile de carros, dnibus,
caminhoes, tratores, colhertadeiras, o
dia inteiro. De tardezinha chegam o0s
pescadores com suas varas de bambu
e paciéncia infinita. Quando anoitece
& mais bonito, os fardrs batem na super-
ficie da dgua e correm, brithos no es-
cure.

Encostando no fiorizonte, os campos
vermelhos imensos. onde o trigo estd
guerendo aparecer e val formar aquele
tapete lindo-verde que balanga com o
vento. Depols, 305 poucos, val se tingin-
do de amarelo debaixo de nossos olhos,
esperando & grande maguing chegar. E
efa vem, imponente, ceifando tudo. £
a colbeita! Quando fermina, mars uma
vez, o8 campos ficam nus, rudes, verme-
thos, parados, tristes. Acostumada 4 sin-
geleza do verde e 4 danga das plantas,
aquels imensiddo roxa fascing e ame-
dronta. Sensagdo de .endez. siléncio,
i) to de espera, .. Vdo ve-
Jo a hora da terra ser rasgada e alimen-
tadls pars receber as sementinfias de so-
Ja. E entdo tudo se repete: a brotagdo,
¢ [apete verde-amarelando, a mdquina
que corta. Nos campos, d noite, as luzes
das colhertadeiras em seu moto-conti-
nuo, vaiveém, rdpidas ¢ dgeis como for-
migas, procurande ganhar fempo no fo-
£o com a chuva.

A mdguina sempre eu vejo. O fo-
mem nunca aparece. "’

“Vocé reparou quantos postes no
meio da lavoura? Sdo de Juz ou relefo-
me?"

As casas tém antenas de televisdo
& carros do ano na garagem enorme que
guarda também tratores e caminhdes.
@ asfalto que liga o sitio com ¢ mundo
facilita & vids. Se a lipagio do telefone
ainda ndo foi feita, estd em andamento.
Casardo na cidade para a fanulia.

"Parece que foi ontem”. O jovem casal — ele médico, recém-formado
pela Universidade do Parana, cheio de planos, ela uma elegante curitibana,
acostumada ao conforto da capital — deixava para tras as velhas histdrias
do Primeiro Planalto e, comao tantos brasileiros, rumava para o horizonte
novo do norte do Estado — onde um novo Parana se fazia

A 100 km de Londrina, na cidadezinha a margem do Paranapanema,
Millon e Vera Vianna Baptista inauguravam nova fase de suas vidas, dedica-
das no dia-a-dia de décadas e décadas ao povo de Primeiro de Maio

Médico de roga ndo tem hordrio — € plantdo continuo, sem excegio
de domingos, feriados, madnigadas — e mulher de médico vira também
chefe de enfermaria, assistente social, lider comunitaria, conselheira para
assuntos de loda ordem. Dona Vera aproveita um intervalo em seus muitos
afazeres ao lado de Milton Baptista, no Hospital S4o José, e atende a um
pedido nosso: escreve do presente, lembira um pouco o tempa — “bom!”
— qgue fol, os ciclos da terra, o jeito da gente, os caminhos longos do

amor e do trabalho.

Jaques Brand

E as drvores, onde estdo? Perderam
sew lugar para o trigo e a soja? Qutras
corsas sumiram dos sitios: as coldnias,
aglomerados de casimhas dos trabalha-
dores. E a fartura de frutas, ovos, millho
verde, mandioca. Ndo tem mais. Hoje
eles moram na cidade e sd lidam na terra
quando o patrio ¢ suas MAGUInas mari-
vilhosas ndo dio conta do recado. Vio
emtdo ao campo de trabalho em cima
de caminhoes, arregimentados pelo “ga-
to". que pode ser o Toninho Leiteiro
ou o Jodo Abilio, Com sorte, arrumam
trabalhio na Nova América, usina de ca-
na, distante 100 quilometros de suas ca-
sas. Mas ld tem carteira assinada, dnibus
para ir ¢ vir e ganho semanal. Quem
ndo estd na plantagdo de cana, hoje,
passa dificuldades. Usaram um herbi-
cida na roga ¢ 0 mato péo cresce. Sem
mato ndo hid “carpa” e o dinheiro acaba,
A esperanca & o “gato" descobrir qual-
quer coisz para fazer. Gostam muito da
lavoura, se afinam demais com a roga.
s boias-frias sdo quase melade desta
terra, € a terra faz parte deles.

O bdia-fria & um “forte? As vezes
penso misso serfamente! Quando vejo
a Tonmhs, & Nair, com sua carrada de
filhos, lutande, trabalhando sem parar,
sozinhas, sem homem, pequenas no sey
gmba altapeiras, grandes no seu amor-
proprio, gigantes na maneira de wver.
de dividir os probi a solidari
com os fil fﬁos ¢ a5 demais, penso na ma-
nmeira distorcida com que muitos véem
o trabalhador volante e nas oportuni-
dades que eles nao tiveram e nunca vio
ter de decidir suas vidas.

Fim de semana. Tempo do boia-fria
lavar a roupa, limpar a casa, acarinhar
as criangas. Nos outros dias, a tarefa
& das guatro da manha ds sere da noite.
na roga. I ainda bem que tem. Pior
sem!

Fim de semana. O barulfio das mo-

tos cortam a cidade. 5ao os filhos dos
donos das mdquinas e da terra. Estudam
em Londrina, Assis, Sdo Paulo, Rio,
Curitiba. Vio ser doutores, engenher-
ros, médicos, dentistas, agronomos,
cconamistas. Nas férias sdo eles que ma-
aejam os tratores e freqdentam a piscina
do Clube Niutico. Scus pais j& moraram
em casas de palmito, chio de terra bati-
da, dgua de pogo ou mina, cood alrds
do pé de calé._.

Sim, muita coisa mudou desde que
chegamos!

Frimeiro de Maio. Norre do Farana.
Junho de 1949,

A gente pegava a “jardineira™ em
Londrina. O caminfio era de rerra e fd
se chamava estrada. Saida por fbipora,
passagem por Sertandpolis, e entdo Pri-
mefro de Maio. Era um tinel de po,
ndo se enxergava nada, A poeira verme-
tha, cobrindo tudo. Terra roxa dos cafe-
zais! Dos dois lados da estrada, pés de
café lembravam soldados em filas inter-
mindvels, subindo e descendo morros.
Estrads, carreador ou picads, tudo era
ladeado pelo café: como sentinelas, os
pes encobriam a vista, ocultando o horni-
zonte. 8d café por toda parte. A mara
densa, verde, escura. ainda era sobe-
rana

A “Jardineira " parava no ponto: Bar
do Jorge, na rua principal. Ali era ram-
bém o ponto de encontro, onde se falava
e sabia de tudo. (Hoje o Jorge ndo tem
mais bar e & o prefeito).

“— Médico? Que bom! Hd tempo
ndo vemos médico por agui. '

Levaram o doutor ale a farmdcia do
Neno, “farmacéutico™ e curandeiro dos
bons que foi prefeito duas vezes.

“— A noite, vou levi-lo para conlie-
cer o Correia Porto. " Era o chefe polr-
tee focal. © doutor fof bem recebido.

“— Tem a casa do Alemdo que estd
vazia ¢ ele quer alugar. ™

No dia seguinte for alugada e & nossa
are hoje. Faz parte do Hospital, E o
Hospital faz parte de mim.

A mesa do consultdrio feita pelo car-

pinteiro local. Ndo havia dgua nem luz.
telefone ou banheiro dentro de casa. so
a “casinha " Iid fora, daguelas de buraco.
O fogdo ers a lenha. que era um tronco
intetro, e ey chorava para cozinhar por
causa da fumaga e de raiva da fumaga.
O consultdrio era na sala da frente. Por
um lado era bom. Nio precisava sair
de casa. Dis de chuva, sd se andava
de bota e com muito cuidado para ndo
cair. O barro vermelho. liso. liso... £
& rua era um barro so. Tempo bom!
Medicing sem Inps. Quando algucm
procurava o doutor. € porque estava
doeate mesmo. Poucas pessoas vinham
ao conswltdrio. 0 médico € que ia aren-
der aos chamados em cass. A pe, a cava-
lo, de carrinho, charrete. Automovel sg
havia um. “pé-de-bode”. e de aluguel.
Quase todo mundo morava no sitio. £ra
um tal de abre porteira. fecha porteira,
passa por baixo de arame farpado, pula
cerca, veio ddgua. O doutor conhece
rodo 0 municipio. todos 0s cantos. (0das
as bibocas. todas as porteiras. todos os
pastos ¢ machos que atravessou.

Caso de parto, quande chamavam.
Jd se sabia complicagdo. As “comadres”
gue atendiam as mulfheres sd mandavam
buscar o doutor quando ndo podiam re-
solver, “ndo davam conta”. Mais de
uma mde morrey antes gue ¢ médico
chegasse. Quando 1550 gcontecia. 1am
i Lﬂﬂ‘)”f}'f}ﬂ&r& ﬂ{f/t..f {‘H.I'f.' ndo era HJ.?&
preciso. Havia 56 parteiras curiosas re-
gistradas no Fosto de Savde. Hoje ndo
hd mais nenhuma. Todos os bebés nas-
cem no fospital.

O que mais me marcou nagucles dias
for a quantidaie de caxoezinhos que
desfilavam todas as tardes. Dos bebes
que morrigm. Eram sempre brancos
com fitas roxas. Nio havia adultos. so
criangas carregavam os anjinhos. Na
frt'ﬂ“-: uma m{_‘ﬂl’lﬂﬁ LONT LA pt‘quc‘na
cruz, e atrds as ourras, com flores nas
mdos. Era a fome, o “semioto”. a diar-
réia, o sarampo, a ignordncia... Hoje
Jd ndo hd tanta morte. O Centro de Sau-
de, 8 Apae e as creches cuidam dos que
nde morrem. mas crescem (crescem.’)
magrinhos. desnutridos. fraquinhos da
cuca. diminuidos. ..

Agora, os sanitaristas lenlam resol-
ver as problemas de sadde. O Suds —
Sistema Unificado Descentralizado de
Sapde — vero para funcionar. Estamos
envolvidos no processo, & gueremos
continuar.
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Nicolau— Como todo paranaense,
vocé é daqueles que cultivam suas ori-
gens e lagos com o Estado?

Ary — Mais ou menos. Até que
ndo. Considero-me muito mais um
paranaense em transito... Acontece
que me radiquei aqui no Rio de Janei-
ro, esta cidade que hd 24 anos me
I de bragos abertos. Gosto de
viver aqui, meu trabalho é aqui e é
aqui que eu quero ficar. Minha fami-
lia, parém, continua toda em Curiti-
ba. Minha mde, apesar de seus 85
anos, & a mais licida de todos, meus
irmdos, enfim, todo mundo. Eu volto
de vez em quando para passear, sem-
pre que posso. Agora a cidade estd
muito grande, ndo é mais aguela coi-
sa provinciana de antes, mas ainda
fica uma certa desconfianga. Ndo é
uma guestdo de magoa, mas ndo te-
nho mesmo nenhum ufanismo para-
naense, ao contrario, a cidade é que
deve se orguthar de eu ter nascido
1d (rindo).

Nicolau — Vocé tem se apresen-
tado no Parana depois de tantos anos
fora?

Ary — Que eu me lembre, 5o com
Rasga Coracdo, que teve sua estréia
nacional em Curitiba. Voltel também
para gravar alguns comerciais produ-
zidos 14, como o do Bamerindus, por
exemplo. Ah, teve também um show
de varfedades por volta de 72, 73, que
rodou o sul inteiro, com Aizita e Ma-
noel da Conceigdo, mas era tdo ruim
que até esqued o nome.

Nicolau — Como & que o filho de
Seu Antonil, um inglés, e de Dona Es-
telita, uma italiana, nascido e criado
na provincia, se transformou num dos
atores mais requisitados deste pais,
com seu talento reconhecido até no
exterior? Conte esta historia do co-
mego.

Ary — Odeio falar do passado,
acho um atraso voltar um minuto que
seja na vida, mas vamos Id. Acho que
estas coisas jd estao resolvidas o sufi-
ciente para remexer no bad de me-
mdrias. O fato é gue sempre quis ser
ator. Desde bem crianga j& tinha ma-
nifestagoes artisticas, era assim meio
menino prodigio. Gostava de cantar,
de dangar, de imitar os outros, de me
exibir. Mas nasci numa familia pobre.
Meu pai era um humilde professor

primdrio que lutava com muita difi-
culdade para nos segurar. Entio, co-
mecej a trabalhar aos oito anos, para

judar nas desp Eu o fui pe-
dir emprego numa fébrica de graxa
que ficava na esquina de minha casa,
a Solidol, anteriormente chamada
Cometa. Desde esta época, sempre fiz
coisas gue me rendiam algum dinher-
ro, mas continuava com veleidades
artisticas. Cantel na PRBZ, num pro-
grama da Farinha Alegria. O melhor

w
I}

?
g
@
g.
=]

&

Com 55 anos, o curitibano Ary da Beira Fontoura é hoje uma
celebridade. Sua fama ndo conhece fronteiras e ele acaba de ser
ovacionado nas ruas de Portugal em reconhecimento por seu de-
sempenho em Rogue Santefro, um sucesso jamais visto na tevé
lusitana. E a consagragio de uma carreira perseguida desde os
dias em que, crian¢a muito exibida, ja havia escolhido ser ator.

. Um profissional pontual, educado e sério, que sempre fez questao

de resistir & magia que cerca o palco, encarando-o apenas como
um oficio qualquer. Ary se faz notar pela forca que imprime a
seus papéis, seja no teatro, no cinema ou na televisdo. E sempre
interpretando tipos estranhos e diferentes. Ele nao se da aotraba-
|ho de contar. Sao cerca de 30 novelas, 40 pegas, 20 filmes e sabe-se
14 quantos shows.

Ary recebeu Nicolau com muito carinho na platéia do Teatro
Tereza Raquel, no Rio, antes de subir ao palco como o Dricu/a,
seu mais recente papel no teatro, numa peca em que também
assina a direcdo e a adaptacio do texto. “Adoro o Nicolau™, ele
diz. Com sua memoria surpreendente, ele conta em detalhes o
inicio de sua carreira ainda no Parana. Falando durante horas,
répido, com objetividade e um leve toque de amargura, Ary Fon-
toura nao consegue deixar de ser caustico ao se recordar da Curitibad’
de seus tempos, “preconceituosa e hipdcrita”. Nao é sem razao
que ele afirma: “Meus anos dourados foram negros”.

Pessoa rara, extremamente respeitado e querido em seu meio,
dono de uma personalidade impar, Ary esta aqui de corpo inteiro.
E alma também.

calouro ganhava um saco de farinha.
Fazia tudo para ser notado. Ouvia
ater te as de rédio —
coisa que s6 mulher fazia, entdo —
interessava-me em saber como elas
eram feitas e ficava horas imitando
os artistas. £sta foi na verdade a mi-
nha escola de teatro.

Nicolau — Sua familia apoiava,
dava forca a sua inclinagao cénica?

Ary — De forma alguma, pelo con-
trdrio. Hd 47 anos a cidade era muito
mais preconceituosa e hipderita do
que agora. Todo homem que queria
ser artista era homossexual e toda
mulher, prostituta. Entdo, eu sofri
muito, porgue, desde guri, jamais tive
diividas do que queria ser na vida.
A reacdo de minha familia foi tdo ne-
gativa que cheguei a fazer até o 4°
ano de Direito por conta disso. Minha
infdncia ainda ndo foi tdo marcada,
porgue ninguém levava muito a sério,
tudo ndo passava de exibicionismo,
achavam. Na juventude, sim, vivi de
uma forma afiitiva, pesada e sofrida.

Nicolau — Como foi de fato sua
iniciacao no radio e no teatro?

Ary — Comecel/ mesmo no radio-
teatro da Rddlio Colombo, com nomes
como Ivo Ferro, Sinval Martins, Telmo
Faria, lé pelos idos de 1950 Acabei
trabalhando também na Guairacd e
na PRB2. Tinhamos uma producdo
propria de novelas, coisa impensével
nos dias de hoje. Havia umas tenta-
tivas incipfentes de se fazer teatro,
mas a cidade era cruel demais. Curi-
tiba ndo tinha sequer uma sala de es-
peticulos. Até que o prefeito Manoel
Ribas construiu um auditdrio de 800
lugares no Colégio Estadual e surgiu,
ndo se sabe de onde, um portugués
chamado Norberto Teixeira que en-
salava umas pegas com a gente. Mi-
nha estréia em teatro, verdadeira-
mente, fof numa opereta chamada
“Rosas de Nossa Senhora”, com sota-
que pad:ﬁ;é; e tudo. Eu tinha 17
anos e trabalhava na Rddio Guairacd
como radioator. Entdo, resolvi fundar
uma companhia estudantil de teatro,
com muitas dificuldades. Ensaiamos
uma revista e fizemos Interessa?, gue
apesar de tudo /& tinha um toque pro-
fissional. Mas, para realizé-la, veja vo-
cé, tivemos de dar toda a renda para
o diretor do colégio, professor Fran-
cisco Gomes Ribeiro, que Deus o te-
nha. O que este professor pdde fazer
para evitar gue estredssemos, ele fez.
Ele tinha verdadeiro pavor de tudo
que se relacionava a sexo, que pu-
desse se referir, mesmo gue de uma
maneira longingua, ao amor. E dirigia
um colégio padrdo. Coisas do Parana.

Nicolau — E entao?

Ary — Eu continuava cheio de pia-
nos e jdéias. Mas ndo havia um 56
lugar onde pudéssemos atuar. O pro-
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fessor Ribefro ndo queria nem ouvir
falar da gente, dizia que teatro era
algo incompativel com seu estabeleci-
mento. Al descobrimos que no Insti-
tuto de Educacdo havia um auditorio,
onde as alunas faziam gindstica. Fui
falar com a diretora, D. Eni Caldeira,

propus & doacdo de 300 poltronas e |

Jurei que a gente guardaria tudo de-
pois de cada espetdculo, que deixaria
tudo limpo. De tanto insistir, ela aca-
bou se convencendo. Estreamos Na-
da, de Ernani Fornari. Conseguimes
também que ym diretor do Servigo
Nacional de Teatro, professor Otdvio
Rangel, fosse a Curitiba nos ensaiar.
Enfim, fof um perfodo muito fértil.
Tinhameos um grupe empolgante €
empolgado, o René Dotti, a Odelair
Rodrigues, Celita Alvarenga e tantos
outros. Neste local conseguirmos mon-
tar Deus lhe pague, A familia do Li-
nhares, Sinha-moca chorou, A Mulher
sem pecado e até Chapeuzinho Ver-
melho. Fizemos também A importan-
cia de chamar-se Ernesto fev morro
de rir 56 ao lembrar), com as alunas
do Instituto. Era A importdncia de ser
honesto, mas o professor Enay Navar-
ro, que traduziu, julgou que ernst do
inglés era Ernesto e ndo honesto...
Mas, piadas a parte, [d havia uma fns-
petora — Dona Diva Vidal, escreva
af — gue nos odiava, era uma cofsa
impressionante. O que ela podia fa-
zer para nos prefudicar, ela fazia. Co-
mo o teatro estava crescendo muito
& a gindstica cada vez mais em segun-
do plano, ela achava que nds estava-
mos corroendo as mentes das alunas
e resolveu tomar uma atitude contrs
o grupo. £l simplesmente mandou
gue fogassem o piano pela janela,
Junto com todas as nossas cofsas. £ra
em 52, 53, por al. Eu, como sempre,
cheguei cedo para comegar a arrumar
as cadeiras para a gente trabalhar.
Quande vi aguilo, fiquel louco. Sei
que peguel uma estatuets para dar
na cabega dela. Hoje seria um assas-
sino, eu ia matd-la mesmo. Quando
levantef o brago, algo me segurou,
Olhel para tras e ndo havia ninguém.
Ndo sou crente ndo, mas até hoje ndo
sef explicar o que aconteceu. Deve ter
sido & mae do Leopoldo Froes, do
Jodo Caetano, sei ld. O fato é que
ela ficou tdo assustada — sentiv que
eu iria acabar com ela mesmo — que
deste dia em diante nunca mais se
meteu com a gente.

Nicolau — Ainda nado havia o
Guaira?

Ary — Ndo. Ele comegou a ser
construido nesse interim. Comegaram
a se formar elencos e eu particpava,
mas queria ser independente. Minha
finalidade era muito clara. Eu queria
me profissionalizar, mas sobretudo,
s0 pensava em sair. Eu sabia que s
poderia crescer profissionalmente se
procurasse uma escola, se tivesse um
ambiente. Aos 19 anos consequi via-
Jjar pela primeira vez. Ganhei um pré-
mio no colégio e fui participar de um
Semindrio de Literatura Infanto-Juve-
nil em S3o Paulo. Figuei fascinado,
néo queria voltar mars. Os lagos de
familia, porém, conseguiram me se-
gurar até aos 32 anos. Fol entdo gue
passel 3 desenvolver uma atividade

artistica realmente séria no Parana.
De uma certa forma eu liderava a clas-
se teatral paranaense, fur um dos ato-
res pioneiros de Curitiba, fixando-me
definitivamente no cendric da cida-
de. Mas, desde S50 Paulo, ndo havia
um 56 dia em que eu nao persasse
em ir embora.

Nicolau — Hoje vocé lamenta ter
ficado?

Ary — Ndo lamento nads do que
fiz na vida. No caso, foi uma fase mui-
to enriguecedora. Eu pensava: jd gue
nao posso sair, vou me aprimorar. Eu
wia de tude, acompanhava as monta-
gens, via os ensaios. Chequel vdrias
vezes a pular o muro do Clube Con-
cordia para assistir 4s operas que esta-
vam sendo levadas I3, e eu ndo podia
pagar. Foi, enfim, uma época de mui-
to estudo. Eu lia sem parar, em espe-
clal pecas de autores cldssicos, assina-
va publicagbes especializadas. Nos u/l-
timos tempos vinha ao Rio e a Sdo
Paulo com frequéncia, gastava todo
o meu dinheiro em passagens, conhe-
¢f Cacilda, Madame Morineau, o
TBC... Essa tenacidade me sequrou 13
anos — dos 19 aos 32 — preso a meus
pais, aos meus amigos, ao meu teatro.
Mas ndo lamento. Tinha que ser as-
Sim.

Nicolau — Seu teatro? Que tea-
tro?

Ary — 5im, o Teatro de Bolso, no
meio da praga Rui Barbosa, que eu
fundei e ajuder a construir. Ja havia
o Guaira, mas eu queria algo inde-
pendente, verdadeiramente profis-
sional. Entdo, atuava nos dois espa-
¢os. Eu, Sinval, Msauricio Tavora, Ode-
lair Rodrigues, esta curriola toda. Nos
trabalhavamos regularmeriie, as pes-

| soas recebiam. tivermos pegas com um |

ano em cartaz. Njo entendo porque
demoliram o meu teatro. Deixe/ tudo
direftinho, era um teatro com 500
poltronas, um espago cultural da
maior importdncia. Entdo, aguele
prefeito, o Lerner, mandou derrubar,
assim como fez com fndmeros outros
prédios que faziam parte da historia
de Curitiba. Eu realmente ndo enten-
do esta politica. Depois me convidou
para a inauguragdo do teatro do Ba-
cacheri que eu, evidentemente, nio
fu,

Nicolau — Como conciliava o tea-
tro com o radio?

Ary — Ah, era fcil, sobrava tem-
po. Em 62, comegava a TV Parand e
nesta ocasido fui 8 Sdo Paulo, a con-
vite da diregdo da Ridio Colombo, pa-
ra fazer um estdgio nas emissoras de
TV de /4. Fiquer um tempo na Tupi
de Sdo Paulo e quando voltei, passei
a ser diretor de teleteatro da TV Para-
nd. Eu ndo aglentava mais, porém,
de uma certa forma, era dificil esca-
pulir pois tinha tide uma carreira fir-
mada em Curitiba, um negocio pobre,
mas vivo. Entao fui viajar com Odelair
e um rapaz que tocava piano, como
era o nome dele? Bem, montamos um
show e rodamos todo o sul. Chega-
vamos & cdade e anuncidvamos no
alto-falante e todo mundo ia. Quan-
do voltei a Curitiba fui procurar algo
independente para fazer na TV. Foi
entdo que apareceu uma firma, a
Companhia Comercial de Imoveis,
que estava lan¢ando um empreend)-
mente em Caiobd e topou bancar o
Teleshow CCI, onde, entre outros per-
sonagens, eu fazia um tipo que mar-
cou época. Era o Pompose Ribeiro,
um ignorante gue queris ser presj-

dente do Brasil. Resumo da historia:
o Pomposo foi até elefto de verdade,
a exemplo do que ocorreu com o Ca-
careco em 53o Paulo. Era uma coisa
impressionante. Consegui botar 9 mil
pessoas dependuradas, pagando in-
gresso pra assistir Pomposo, tudo ao
vivo. Ele durou dois anos.

Nicolau — Vocé se inspirou em al-
gum politico da época para compor
o personagem?

Ary — Ndo, o Pomposo podia ser
um politico universal, Talvez houves-
se uma pontinha de Getulio, porque
botei a3 Odelair, uma atriz negra, para
contracenar com ele. Uma referéncia,
talvez, a Gregdrio Fortunato, o “anjo
negro” do homem.

Nicolau — Este foi o seu ultimo
papel no Parana?

Ary — Foi. Quando vi, a televisdo
estava fomando o espago do teatro
e percebi a tempo que o videoteipe
tomaria também o meu espago no Fa-
rand. Ento, decidi que estava mesmo
na hora de partir. Nada nem ninguém
me sequraria mais. Minha mae sem-
pre dizia que eu avisasse um dia antes
de ir embora. Foi o que fiz. No dia
30 de margo de 1964, comprei minha
/ gem e no dia sequinte, s 11H30
min, feliz da vida, cheguer ao aero-
porto do Galedo, junto com a noticia
do golpe militar, de malas e baga-
gens, disposto 3 ndo voltar nunca
mais. Mas foi um dia histdrico por pu-
ra coincidéndia.

Nicolau — Vocé afirma que a cida-
de |he recebeu de bragos abertos. Nao
foram dificeis os primeiros anos?

Ary — Eu vim com a cara e a cora-

L, ndo conhecia ninguém, mas ti-
nha muita esperanca e confiava em
«mim mesmo. Era um pouco daguele
sonho dourado que Holywood botou
na cabega da gente. Sonhava em ver
meu nome nos letreiros luminosos,
estas coisas. A partir do meu primeiro
trabaltho, passel a ser respeftado co-
mo um bom profissional. Afinal, eu
ndo era nenhum iniciante. Claro que
foi dificll, principaimente até surgir
uma oportunidade de mostrar o gue
eu sabla fazer. 50 depois de muita
luta consegui um papel em Mister Se-
X0, de fodo Bethancourt, substituin-
do um ator. Antes disso fiz mil coisas,
fui até cozinheiro no restaurante Rio-
Olinda, na rua do Senado. Fui cantor
do cast de Carlos Machado por trés
anos. lsso foi antes de entrar para a
Globo, da qual sou funcionario prati-
camente desde a sua inauguracdo. Ai
sequi carreira, com alguns trancos e
tropegos, mas, de uma forma ou de
outra, sempre com uma intensa carga
de trabalho.

Nicolau — Foi facil entrar para a
Globo? Quem lhe contratou?

Ary — £u era figurante e ficava
por ali nas gravagoes, esperando uma
boca. O Daniel Fitho estava dirigindo
uma novela e me perguntou se eu
saberia dizer uma frase, se ndo ficaria
nervoso. Respondi que sim e falei a
tal frase. Ao final da gravagao ele me
procurou e disse que ew nao parecia
ser um figurante. Entao eu lhe falei
de minha experiéncia anterior, dos
meus trabalhos em teatro. Dar fui
contratado. Até hofe, néo parel mais.
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Nicolau — Voceé foi um dos primei-
ros no Parana a perceber o alcance
do videoteipe, deduzindo que isso
iria acabar com as produgges locais.

Ary — E verdade. Antes do adven-
to do videoteipe as cidades funcio-
navam com seus niicleos culfturals, ca-
da estado tinha sua vida prépria. £
hoje? As grandes redes de TV acaba-
ram com toda a produgdo local. Haoje,
ate os locutores de televiséo do sul
e do nordeste falam sem seus sota-
gues caracteristicos.

Nicolau — Nao ha uma certa con-
tradicao em ser um veterano da Glo-
bo e pensar desta maneira?

Ary — Ndo. Eu apenas constato
um fato. E falo de cadeira porgue es-
tou /4 dentro e conhego a engrena-
gem da maquina. Sob o prisma da
comunicagdo, o fenémeno das redes
& reall algo fantdstico. O que
acho é que deveria haver uma dosa-
gem. Uma parte da programagdo das
televisdes ser gerada pela emissora
matriz, sim, mas a outra, pelas esta-
¢oes de cada estado. Cada uma deve-
ria ter o seu corpo de baile, a sua
orquestra, © seu grupo de teatro.

Nicolau — Como tem sido para
vocé o fato de representar quase que
exclusivamente personagens excén-
tricos e neurdticos?

Ary — Gosto muito de fazé-los,
ndo tenho qualquer restricio, ao con-
trdrio. O trabalho de de
tipos me atral bastante. Acho interes-
sante representar personagens furn-
damentalmente diferentes daguilo
que sou. (laro que colocamos carac-

i

teristicas nossas em todo o trabalho
que fazemos, a0 mesmo tempo em
que incorporamos dados dos perso-
nagens d nossa propria histdria pes-
soal. No entanto, quanto mais um pa-
pel me obriga a afastar-me de mim
mesmo, mais me sinto gratificado.

Nicolau — Quais os personagens
gue mais marcaram?

Ary — Depois de Pomposo, no Pa-
rand? Em teatro, sem divida foi o bo-
bo que interpretei em Rei Lear e gue
me deu o Prémio Mambembe de me-
thor ator em 83. Mas o povo guarda
mesmo os de novela. O Aristdbulo,
de Saramandaia, que ndo dormia hd
mais de nove anos,; o professor Balta-
zar, de O Espigae, que colecionava
cabelos de mulher; o avarento Noné
Correia, de Amor com Amor se Paga,
o Ubirafara, de Dancing Days e espe-
dalmente o Seu FIS, prefeito de Asa
Branca, em Roque Santeiro. Alids,
novela estd fazendo um sucesso tao
grande em Portugal gue me espan-
tou. O pais fiteralmente pdra na hora
da novela, é um fendmeno muito
maior do que aqui, nunca vi igual.
Estiveldno més passado trabathando,
fazendo shows em cassinos. £ passei
pela maior consagragdo da minha vi-
da por causa disso. Foi na cidade de
Povoa do Varzim, perto do Porto. Na-
da menos que 85 mil pessoas paga-
ram Ingresso para me ver, gritavam
meu nome, destilel em carro aberto,
uma foucura. Ld, pelo menas, posso
dizer que sou um idole popular.

Nicolau — Como € que vocé cons-
tréi seus personagens?

Ary — Andando na rua, pegando
dnibus, freqdentando lugares popu-
lares, como a arquibancada do Mara-
cand. Assim consige uma verdadeira
galeria de tipos brasileiros dos quais
lango méao ao compor um nove perso-

nagem.

Nicolau — O assédio popular, o
fato de ser reconhecido na rua, de
dar autégrafos, nao é.constrangedor
para uma pessoa como vocé?

Ary — Faz parte da profissdo, é,
como dizem, o prego da fama (rindo).
Vocé invade a casa das pessoas pela
tela, al depois tem de atender. Eu
sempre dou atencio, ndo fujo do po-

Maracana, por exemplo, logo
que me reconhiecem jogam mil boli-
nhas de papel nas costas e na cabega,
mech pelo per g do mo-
mento, mas quando o jogo comega
eles param. Al eu vejo que ndo sou
mesmo importante, sou um cidadio
como outro qualquer.

Nicolau — O sucesso nunca subiu
a sua cabeca?

Ary — De jeito algum, o que eu
nunca fui é besta. O sucesso so sobe
4 cabega dos que ndo tém persona-
lidade, dos que ndo cultivam a humil-
dade. Hofe sou apontado na rua, sou
famoso, até, Mas tudo isso é fruto
de qué? De muito trabalho, de muita
luta. Apenas isso. Sempre fui um des-
bravejador de caminhos, pela minha
prépria profissdo.

Nicolau — Vocé esta rico, Ary?

Ary— Ndo, ndo dé pra parar. Yam-
bém, s quem pode parar é
te da Republica, governadores e de-

putados. Tenho minhas coisinhas, td
tudo no imposto de renda, direitinho.
Mas sou um batalhador, um traba-
lhador bragal. Teatro nunca deu di-
nhefro a ninguém. Televisdo poderia
dar, mas a concorréncia é muito gran-
de e o mercado, pequeno. E diffcil
chegar ao ponto em que cheguei,
mais dificil ainda & permanecer sem
perder a qualidade. Nao tenho do
gue me queixar. Wm com conforto,
tenho boas am. 5, tudo adquirido
através do meu mr;o e que por isso
mesmo sio tio valorizadas.

Nicolau — E sua carreira como es-
critor, como vai?

Ary — Eu insisto, porque escrevo
por prazer, mas,-de um modo geral,
as pessoas ndo gostam muito. Orgu-
lho-me principalmente da pega A Pe-
quena Notével, gue conta a trajetoria
de Carmen Miranda. Foi transforma-
da em show e encenada por Marilia
Pera. Tenho outras na gaveta e a mais
recente e querida é Quem tem medo
de Janete Clair, histdria de uma fami-
lia do sul desencontrada em suas aspi-
ragdes.

Micolau — Como vocé encontra
tempo para fazer tudo isso e ainda
escrever?

Ary — Eu ndo tenho pressa. Apro-
verto meu tempo © mdximo que pos-
s0. Em época de gravagdo é uma lou-
cura, ndo paro um minuto. Mas em

periodos de entressafra, dd para re-
ﬂet.rr, para sentar e escrever, ouvir
musica, ir ao cinema, enfim, fazer as
coisas boas da vida. Sou um
absolutamente comum. Fago super-
mercado, pago conta em banco, vou
ao barbeiro. E, sempre gue posso, cor-
ro para 0 meu refugio em Araruama,
onde tenho meus oito cdes, minha
piscina, meu quintal. Outra coisa que
adoro é viafar, principalmente para
os Estados Unidos, Europa, Argentina
e Parand. Ai gasto tudo o que acabei
de ganhar.

Nicolau — Por falar em coisas boas
da vida, como anda o amor?

Ary — Ah, o amor é uma utopla

s além do mais, custa muito caro.
Nso acredito na convivéncia, acho
que a rotina mata o amor. Eu sempre
digo que a felicdade conjugal tem
trés andares: no primeiro andar, ey
moro, no terceiro, vocé mora e no
segundo, a gente se encontra. Jd viu
que pelo BNH ndo dd, né? Eu mal con-
sigo pagar um compartimento, quan-
fo mais trés...

Nicolau — E a politica?

Ary — Atualmente tenho aversdo
atudoquesemfeream Estou com-

gado. Ndo ve-
;o um so jovem, com exm;#a do Gil-
berto Gil, que vai se candidatar a pre-
feito de Salvador, pensando seria-
mente em reformular este pais. Fago
parte dos 1320 milhdes de brasileiros
que ndo acreditam em mais hada. Os
politicos sdo um bando de profissio-
nais. 5do atores, deveriam trabalhar
em teatro, melhor do que eu.

Nicolau — Planos para o futuro?

Ary — Ndo tenho. O futuro é haje.
O passado /4 foi embora, ndo volta
mais. Gracas a Deus.
——

Dalva Ventura & jomalista do Bloch Editores
ro Rio de Janeino
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Quando eu ful para o Chopim
as coisas nfio eram assim.
Com muito cu? e tardanga
subla a Serra da Esperanga.
E se tivesse asas voava

de Palmas a Guarapuava.

Menino, em Morretes, onde nasceu,
filho do tamanqueiro Isidoro, seu
primeiro mestre de poesia, Alberto
Cardoso levaria pela vida afora

o gosto pela palavra pronunciada.

Atirei um lim&o verde

por cima da sacristia.

Deu na rosa, deu no cravo,
deu na moga que eu queria,

Versinhos, quadras ligeiras

que alguém um dia inventou

e passou adiante, trouxeram

o poeta para as raizes da poesia
raizes aéreas, porque — todo mundo
sabe — isso de escrever poesia

& coisa de gente letrada.

Desde os gregos de Homero,

o povo sempre disse a poesia.

Muitos anos mais tarde, na Paulicéia,

dono de bar, Cardoso seguiria

atentamente a eclos&o do Concretismo,

das suas cisdes, derivagbes, antinomias.
Incorpora alguns aportes técnicos

das vanguardas, mas, em plenc experimenta-
lismo grafico, n&o deixa de declamar,

o bar sempre cheio.

Um belo dia, os filhos crescidos,

larga S#o Paulo e volta ao paralelo 25.

Aqui, abre um bar. E a fase da Praga

Espanha,da esse tempo uma espécie de base
al fo {ransviads, 06 rabeld

sem causa que |he inspiram um dos

poemas mais tocantes: Asas Partidas.

Logo se alastra pela cidade a noticia

do velho poeta que declama. Nova fase
do bar, agora na rua Visconde de Nacar.
O bar do bardo Cardoso vira centro

da boemia das letras, das artes, da
politica alternativa. E a terceira sede

- atual - ja & junto a Unido Paranaense
dos Estudantes, na rua Carlos Cavalcanti.

A noite & crianga, o movimento

nio para. De mesa em mesa, enquanto
os filhos Gil e Nel tocam a rotina

da casa, Alberto Cardoso faz aguilo
que mais ama: diz, em cadéncias que
levam longe, a poesia aprendida

no caos do mundo.

Retorno

Retorno

Alberto Cardoso

I. Volitei. Ja se passara tanto tempo.
Nada mudou — exceto as personagens.
A lembranga da infancia me sorriu.
Contemplei, da janela da cozinha,
aquela goiabeira, onde brincava.
Parecia brindar-me com seus frutos,
como que num agrado voluntario,
como sempre fazia, antigamente.
De repente, cantou la no quintal
um passaro feliz, me distraindo.
Volvendo meu olhar aquele canto,

vi — vi nitidamente o amor primeiro:
tinha nos labios um sorriso puro.
Sera? Nao, ela ha muito ja partiu!

Il. Os morros, tao altivos, ali estavam.
Mais proximos, mais belos e mais verdes
e 0s passaros cantavam como outrora.
O repicar dos sinos, la na igreja,
refletiu no meu peito ja saudoso:
— muitas e muitas missas se passaram.
O rio, onde nadava, o mesmo rio,
sentiu minha presenga, e suas aguas
limpidas convidaram-me a nadar.
A casinha... de estugque e de madeira,
e madeira de lei, como dizia
o velho... ah! o meu velho! estava triste.
Ouvi uma voz. E meu irméo, pensei.
Qual deles? porque poucos me restavam,
pois o tempo, esse autoritario tempo,
ia sem consultar ceifando todos.
Nada mudou — exceto as personagens.

Voltei trazendo a mente repartida:
plantagdes de automoveis e de milhos,
bomba atdmica e rudes cavaleiros,
homens plantando rogas e foguetes,
maquinas a vapor e homens na lua,
matas virgens e matas de concreto,

ar poluido e ar purificado,

jovens no vicio e jovens no trabalho,
filhos com pais e filhos simplesmente,
bebés das maes e dos laboratorios,
gente feliz e triste e gente e gente.

IV. Da busca em mananciais, talvez mais puros,
em outras plagas, nada consegui.
Voltei com meus cantis todos vazios.
Nas fontes literarias e didaticas,
busquei verdades e filosofias
para aplacar a sede que sentia;
mais sedento e com a mente mais vazia,
voltei,
voltei saudoso da querida infancia,
tao perto estava o que buscava tanto
e a grande sede se aplacou entao.
Nada mudou...
Nada mudara — exceto as personagens.

Alberto Cardoso, poeta, dono de bar, é outor de
FAoenau Feira do Posta/Fundag o Cultural de Curitiba,
1984) Participou das antologias Coleldnea do Casa
oo Foelo o Aarand (1 983) e Faiicaio fnventor (1 985)
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A LOUCA DO TUNEL DE

MARCO DO MEU PAIS

O més de margo de 1964 encontrou
dona Julybia Jupyra Barreto de Faria
atarefada com os quatro filhos da casa,
todos com garbo, trajando o uniforme
do Colégio Militar do Parand. Outros
margos encontraram esta mesma se-
nhora perambulande por quartéis em
busca de seus quatro filhos: *"Penso que
sou a unica mde brasileira que matri-
culou quatro filhos no Colégio Militar
e que teve todos eles presos pelos mili-
tares. Comigo tudo é exagerado.”

E neste marco de 88, na mesma casa
de madeira rodeada de abacateiros e
goiabeiras, em plena drea central de
Curitiba, ¢ onde derramou seu pranto
e dali partiu decidida a lutar pela liber-
dade dos filhos, esta mie rememora
agueles tempos. Nascida na cidade ca-
tarinense de Laguna hd 69 anos, antes
de mais nada ela compara: “Jd lutei
mais que Anita Garibaldi”.

Fego & palavra

na pleniria do teu coragdo
sou um homem pequeno
na tua solidio

Vilva do jornalista Rémulo da Cos-
ta Faria, dona Julybia fazia entdo o cur-
so cientifico (entre os professores, a fi-
lha Vitéria), cuidava de duas netas co-
mo tutora (a filha mais velha havia fale-
cido) ¢ dos seus “meninos” quando,
em 1969, o primeiro dos quatro filhos
caiu preso. Era Hamilton Faria, hoje
com 39 anos fazendo mestrado de Lite-
ratura na Europa e poeta dos versos
que bordam estas pidginas e que em-
prestam titulo 4 reportagem.

Um telefonema an6nimo avisava
esta mulher, que havia scpultado os
adolescentes sonhos de cantora de Gpe-
ra para ser tio somente mae, da prisio
do filho, por suas ligagdes com a AP
(Agdo Popular).

“Deixei 0 tanque com as TOUPAs su-
jas e corri para o quartel da praga Rui
Barbosa. E, assim, por seis meses fui
levando a vida: de manha no tanque,
4 noite no curso cientifico e 4 tarde
sempre deixando no guartel uma janti-
nha boa para o Hamilton, antes de levar
umas verduras da horta de casa para
a minha cunhada.™

Mas um dia dona Julybia fez uma
troca impensada: levou o lanche de Ha-
milton para a cunhada e deixou os chu-
chus verdes com o carcereiro. Quando
foi visitar o filho soube que aqueles chu-
chus causaram o maior transtorno no
quartel: foram literalmente dissecados.
Afinal, por ser muito estranho legumes
verdes atrds das grades, poderiam con-
ter alguma mensagem, esconder algu-
ma bomba...

Dona Julybia ri do episddio ao re-
cordd-lo e serve mais um licor de uvas.
Agora sua feigfo fica séria, pois vai se
lembrar de um dia bastante cruel:

“De repente o Hamilton desapare-
ceu, Nenhum amigo sabia dele, ne-
nhum militar me dava informagio de
seu paradeiro. Corri de delegacia em

Reportagem de Adélia Maria Lopes

Julybia Jupyra Barreto de Faria ¢ uma das muitas maes brasileiras que
protagonizaram a luta por seus filhos presos no pds-64.

Este depoimento prestado a Adélia Maria Lopes integrard um dos textos
do livro ‘‘Resisténcia D rética’’, coordenado pelo jornalista Milton
Ivan Héller, em que ¢ documentada a memdria da repressio e da resisténcia
em territério paranaense. O livro deve ser lan¢ado em abril, pela Secretaria
da Cultura do Parana.
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delegacia, de quartel em quartel. Luta-
va sozinha com Deus em busca do meu
filho. Rezei na cruz, pedi inspiragio.
Fazia quase um més que eu, mae aflita,
estava sem noticias de meun filho. Aé
que invadi o quartel-general."”

Comandava entdo a 5! regido militar
o general José Campos de Aragdo, que,
bogquiaberto, assistiu & entrada de uma
desesperada mulher em seu gabinete
quando mantinha uma reunido com seu
Estado Maior. “Niéo queriam que eu
atrapalhasse a reunido, mas assim que
abriu uma portinhola entrei no quartel
e pedi conta do meu filho ao general
Aragdo.” E ela disse ao comandante:

“Ndo vou descansar, vou correr
mundo até vocés me darem conta do
paradeiro do meu filho. Ndo tenho di-
nheiro, nem marido. Mas vou lutar. Es-
creverei para uma jornalista na Alema-
nha denunciando o sumigo do meu fi-
lho. E percebi entdo que eles tinham
medo de jornalistas que escreviam no
estrangeiro. Entéo dei um prazo de 24
horas para ter informagdes do Hamil-
ton. O general chegou a dizer que ndo
tinha como saber e eu perguntei: aqui
ndo tem rddio? Pois entdo passe um
rddio para Brasilia, para todos os quar-
téis, O general Aragido ainda me disse
que esses jovens fazem tudo errado e
as mées vém aqui chorar. E respondi:
se meu filho estd errado, a historia ¢
que dird."”

curva século

ASSIT

com todos o5 feus 0ssos de

AgONMIA & de esperanga

com 10dos 08 feus quartéis
de ddio

Dado o recado ao general, no dia
seguinte dona Julybia recebe, em sua
casa de madeira, a esposa de um coro-
nel, dando conta de que o filho preso
estava sio e salvo. Mas ndo informava
o local. De qualquer forma era um con-
solo saber que Hamilton estava vivo.
A informante, contudo, aconsclhava a
mie a ndo procurar o filho.

Qual o qué! Pela conversa de ami-
gos dos filhos e dos prdprios filthos, ela
passou a desconfiar de que Hamilton
estaria preso na Ilha das Cobras, onde,
por sinal, o marido.esteve preso tam-
bém por questoes politicas quando era
jornalista.

Sua intuigdo estava correta. Seguiu
ao Rio de Janeiro com uma carta a reco-
mendando a padres e freiras. A carta
ela obteve com o arcebispo de Curitiba,
D. Pedro Fedalto, “Mas no Rio de Ja-
neiro todos tinham até medo de mim.
Nem dormir no banco da igreja me per-
mitiam. O engragado € que nao encon:
trava ninguém que pudesse me infor-
mar até mesmo onde ficava a Ilha das
Cobras™, recorda-se. Até que um estra-
nho deu a informagdo. Mas na hipétese
de ndo poder se avistar com o filho,
levou uma carta para entregar no Mi-
nistério da Marinha.

Pois dona Julybia conseguiu que le-
vassem o filho da Ilha das Cobras —
para que ela pudesse vé-lo — a uma
sala do Ministério da Marinha. “Ele
estava magro e fui logo dizendo: como
vocé foi torturado! Dizia entdo: meu
filho, como vocé estd nervoso, ndo pdra
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de piscar. Por que vocé estd piscando
tanto? E nervoso, te torturaram muito.
Eu ndo sabia que ele estava piscando
para me informar que tinha gravador
escondido™, sorri esta mae lembrando
de sua ingenuidade. Mas agora, feliz:
“Torturaram muito meu filho. Mas ele
virou poeta e na prisdo escrevia poemas
para os soldados dedicarem as suas na-
moradas. Meu filho ¢ poeta. Deus é
muito bom™.

curva século

assim

neste outubro

estd passando uma mulher
em few tempo, século

Ainda nesse episédio no Ministério
da Marinha, apds ver o filho, dona July-
bia ficou em seu interior por quatro
horas. E que a carta que havia escrito
ao filho, e que acabou entregando pes-
soalmente, tinha um conteddo muito
acusador para ser de sua prépria auto-
ria. Dizia a mée na carta: “Este mesmo
Exéreito pelo qual vocé desfilou nas
ruas e que eu orguthosamente assistia
nas paradas estd te torturando™ . Os mi-
litares queriam assim confrontar sua le-
tra e pediram que ela escrevesse outra
carta. Declarando-se morosa em suas
correspondéncias, dona Julybia repetiu
os dizeres da carta anterior, ‘‘mas levei
quatro horas escrevendo, dando um
trabalho maior para eles.”

Quando seqiiestraram o embaixa-
dor suigo, os presos da Tlha das Cobras
ficaram sem receber visitas. Menos o
Hamilton. Dona Julybia tirou os sapa-
tos, ficou descalga andando sobre as
pedras até sensibilizar os carcereiros.
Estranha intuigio de dona Julybia: seus
pés descalgos causaram emogo ao sen-
tinela.

Centa vez ela tentou ver o filho dois
dias seguidos pois Hamilton queria que
a mie fosse a de um bilhete
para 0 irmdo, preso em Curitiba. En-
guanto esperava a resposta, ela fez utEn

dona July b ¢

ocumento histo

assim eles seriam libertados. Todos se
chegaram a ela. Ndo sei se tinham fé,
mas todos 08 presos passaram a mio
na cruz e um més depois estavam livres.
Me mandaram tantos abragos...”

Hamilton Faria foi julgado e conde-
nado em 1971, mas foi libertado porque

© tempo que esteve pPreso era superior
a Era ainda 1971, Hamilton

sinal cabalistico sobre sua cadei

um sinal que traz o nimero 13 apds
as letras p e ¢, que dona Julybia prefere
esconder o significado, pois € titulo do
livro de memdrias que estd escrevendo.
No entanto, um militar entendeu que
aquele gesto significava PC do B e nao
PC 13. Ela s6 soube disso quando mais
tarde um amigo de seu filho contou-lhe
que ao ser torturado tentaram arrancar
a informagdo de que dona Julybia era
comunista do PC do B.

Julybia Jupyra, de descendéncia in-
digena pela linha materna, ¢é catdlica
fervorosa. Onde vai leva uma cruz que
trouxe de uma viagem a Jerusalém. Es-
ta cruz ela levou para Brasilia, com um
grupo de mies do Colégio Militar de
Curitiba, quando Jodo Goulart era pre-
sidente. Elas queriam, e conseguiram,
evitar o fechamento do cblégio na épo-
ca.

Essa mesma cruz dona Julybia levou
para a llha das Cobras para abengoar
o fitho. “Mas o soldado me devolveu
e eu fiquei indignada com eles: como
podem ter medo de dois pedagos de
madeira?!" Ela, entretanto, conseguiu
entrar com a cruz, pois num descuido,
o simbolo foi parar por baixo de suas
saias. "Levei a cruz para todos os pre-
sos e disse para que a segurassem que

néo havia sido julgado, quando os ou-
tros trés filhos de Julybia foram presos
em Curitiba, bém em consequéncia
da detencdo do irmdo e acusados de
participagao da AP. Os trés ficaram 53
dias presos até o julgamento que os ino-
centava. Em plena audiéncia na Audi-
toria Militar na praga Rui Barbosa, Ju-
lybia Jupyra interrompeu a promoto-
na, indignada: “Meus filhos sdo ino-
centes.”,No dia seguinte ela pediu des-
culpas ao promotor ji-que o advogado
de defesa, apds a sessdo, a recriminou
pelainterrupgdo. No entanto, ela pensa
com seus botdes se seu clamor nfo aju-
dou na absolvigio.

Se este fol seu comportamento em
pleno julgamento, pode-se imaginar
sua conduta nos guartéis, “Ah, eu ia
todos os dias, pedia noticias, mandava
carta, lanches. Ficava louca quando os
homens mudavam os presos de dele-
gacia e nao davam os paradeiros. Por
causa do chuch meu dentista

Afinal, Julybia ndo se conformava:
“0) Sérgio foi preso ao se apresentar.
O Daniel levou coronhadas dentro da
escola para entrar numa Rural Willys
verde e tinha s6 15 anos. O Paulo foi
preso no trabalho e tinha 19 anos. " Nii-
mero do processo: 611. Hoje, esta mae
suspira de orgulho: *O Hamilton é poe-
ta, mas escreva ai: ¢ poeta. O Sérgio
& compositor (o pai de Julybia era musi-
cista, Julio Barreto, e ¢ de sua autoria
o hino do PTB) e pds-graduado em
Educagio Artistica. O Paulo ¢ diretor
téenico da FAE. A Vitdria ¢ mestra
em Educagdo.”

Em teu tempo que frata e que malirarad
Em teu tempo que chora e que devora
Emn teu tempo que SEgUe & que persegue
Em teu tempo que volla e que revolta

Jd ndo hd mais licor de uvas. Alguns
dos nove netos invadem a sala, mas do-
na Julybia estd lendo em voz alta o lon-
go poema que o filho poeta lhe dedicou.
Ela ndo interrompe. No meio dos pa-
peis estdo alguns manuscritos do futuro
livro. Madrugada adentro, Julybia Ju-
pyra escreve. A escrita, uma vocagio,
outro sonho como ser cantora de dpera,
interrompido por causa dos filhos.
Quando Hamilton Faria estava na Ilha
das Cobras ela concluiu o cientifico e

lecidiu fazer vestibular no Rio de Ja-

que tinha um coronel como cliente,
quase fui presa. Mas eu ndo dava sosse-
go mesmo. Tanto assim que um dia cha-
maram minha filha Vitéria para depor
no Dops mas logo o delegado foi avi-
sando para ela: nfo precisa chamar sua
mae."

neiro, para ficar mais perto do filho.
Passou em Jornalismo. Mas antes que
o ano letivo se iniciasse, Hamilton foi
julgado. No Natal de 1971 todos os fi-
lhos estavam libertos e em casa. Assim,
ela ndo aguardou a vaga na faculdade

e ficou em Curitiba para seus afazeres

o

icos. “Estas prisbes me atrapa-
Iharam muito. Sofri muito, viajei mui-
to. Depois de 40 anos eu voltava a estu-
dar, mas acabei optando pelos meus
pobres e pelos filhos, Mas vou escrever
um livro. Hd 20 anos venho escrevendo
minhas memérias."”

Um segundo general vai entrar nes-
sas memdrias. O primeiro foi o general
Aragdo, quando Hamilton foi levado
4s escondidas dos familiares de Curitiba
para a Ilha das Cobras. O segundo ge-
neral surge quando os trés filhos sio
presds sem direito a visitas:

Al fui falar com o seu Erondy Sil-
vério, meu vizinho, para pedir conse-
Ihe, pois ele era da politica. O Erondy
nio se opds a que eu procurasse o genc-
ral Airton Tourinho. E fui a0 quartel-
general. Disse entdo ao comandante
que 0s rapazes eram inocentes. Entdo
cle permitiu que as mades vissem seus
filhos."”

No Dops, dona Julybia percebeu
que o filho Paulo estava com dor de
dente ¢ que Sérgio dormia no chio.
No outro dia, ela passou pela delegacia
e deixou na portaria aspirinas ¢ a Biblia,
recomendando: “Doutor, meus filhos
precisam ler a Biblia todas as noites
antes de dormir.”

Em seguida ela viajou, pois recebeu
um recado de que também poderia ser
presa — "¢ mie presa ndo pode ajudar
os filhos”. Ao voltar, sua filha Vitéria
foi-lhe avisando j4 na Rodovidria: *Os
meninos decoraram todos os Salmos™.
Sérgio recorda-se hoje: “*Aquela Biblia
era tudo o que tinhamos para ler. Nem
acreditdvamos que a Julybia havia con-
seguido por um livro dentro da prisio.
Li como um documento histérico.™ Ela
ndo se importa se os filhos ¥m apego
Ou nao a religido. Ela tem de sobra.
Ficou doente com a prisao dos filhos:
trés meses de tosse nervosa. E seu ape-
goeraaigreja, a Biblia e a cruz, “minha
arma”. “A quem eu podia apelar, se
ndo a Deus, quando a minha casa foi
ficando vazia, ausente de meus filhos?
Além disso, mesmo apds a libertagdo
eles perderam emprego, nio podiam
sair do pais, era um sufoco.” Sem con-
tar os refugiados politicos que passa-
vam por sua casa, em busca de pouso
ou de comida.

Na época, recorda-se ela, ndo havia
um grupo aberto de solidariedade aos
presos politicos e nem havia surgido o
Movimento da Anistia. “Era eu sozi-
nha mesmo, batendo na porta dos quar-
téis. E hoje a histéria responde aquele
general”.

Clurva século
ASSIm
estd passando uma muther
uma simples mulher
que devasiou os teus sublerrineos
para permanecer na fua carie
a3 ra saliva
a0 tey ventre
€ ensinar a grande vida gue precisamaos
E uma mulher
Loca de 13 Plaza de Mayo
Lowes do ninel de Margo
de meu Pais,

Adélia Maria Lopes & jomalista
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DENISE ROMAN: indesenharias

k1
Ly

Denise Roman pertence & novissima
geragao de gravadores paranaenses que
frequientam a Casa da Gravura do Solar do
Barao.

Tendo se matriculado em 77 no curso
de pintura da Escola de Musica e Belas Artes
do Parang, interrompeu os estudos formais
para, nos anos de 78, 79 e 80, residir por longos
periodos em Cochabamba, na Bolivia,
experiéncia fundamental em sua futura
producao, ja que costumava passar horas e
horas sentada em feiras e mercados,
documentando através do desenho a profuséo
de criollos em seus trajes e chapeus
caracteristicos, objetos, animais, verduras e
frutos. Isso Ihe permitiu exercitar livremente o
grafismo e a imaginagao.

De volta a Curitiba inicia-se em gravura
com Fernando Calderari, Uiara Bartira &
Orlando DaSilva, tendo-se identificado, de
imediato, com a litografia, por ser um processo
que permite uma mobilidade maior do desenho,
texturas e transparéncias, e por facilitar a
circulagéo da obra, sem o elitismo da peca
Gnica.

Entre os trabalhos que desenvolveu,
destaca-se a série parao livro de contos infantis
O Senhor dos Anéis, de Tolkien, em que
apresenta duas versdes de cada litografia: uma
em preto-e-branco e outra colorida,
manualmente, com |apis.

Seu grande poder imaginativo leva-a a
sair do prosaico, para se impor como uma
artista independente, longe de correntes,
vanguardas e transvanguardas, O registro
fotografico e a contestagdo sdo substituidos
pela narragéo poética.

Embora seu trabalho parta de uma
estrutura simples, € muito rico em detalhes. Ela

Adalice Araujo

wT A
T

AR

cria um cendrio de fabula, jogando o tempo
todo com sugestoes de realidade e irrealidade,
materialidade e imaterialidade.

Os elementos que usa sa0 seres
humanos magicos: hobits, duendes, criangas
ou até mesmo pessoas de seu universo
cotidiano — Ivens Fontoura, seu professor de
composigao na Embap, ou Maeve Barbalho,
sua colega de curso, transfigurados em
clganos e magos, que nos recordam os
personagens de Cem Anos de Soliddo, de
Garcla Marquez — mesclados a quinquilharias,
objetos, vegelais e animais adotados por seu
simbolismo, ou associados a experiéncias
profissionais, casas que se abrem
mostrando-nos seu interior, bosgues e
clareiras.

Embora adotando uma maneira tranqila
de representar, usa truques de prestidigitador,
jogando com um espago imaginario onde a
fantasia infantil brinca de sensagdes ilusérias.
Os seres perdem suas qualidades concretas
para, em uma interpenetragdo poética dos
planos, tornarem-se transparentes; copas de
arvores podem metamorfosear-se em chapéus
significando os instrumentos receptores das
influéncias magicas, sob as quais as criangas
brincam; ou, ainda, dentro de uma
caracteristica tipica de Garcia Marquez, cria-se
a possibilidade magica da reversibilidade do
tempo.

Assim, suas personagens, vestidas com
roupas anacronicas e extravagantes, com
tecidos de ricos ornatos geométricos que
denotam sua procedéncia orientél,
transportam-nos & ldade Média e ao
Renascimento — ao clima feérico das
miniaturas do Livro de Horas, das Trés Riches
Heures ou dos afrescos simbdlicos, poéticos

e detalhistas do Palacio Schifanoia de Cossa.
Foram certamente gestadas na sua experiéncia
boliviana, como, alias, o confirma o uso
constante dos rostos com faces largas.

Em muitos casos Denise dispde as
composigdes em faixas horizontais, ou em
fileiras, formadas por essas suas téo estranhas
personagens que, ora absortas, ora trangilas,
alegres ou preocupadas entram e saem, vao
e vém, da direita para a esquerda, e vice-versa,
criando uma dinamica que, apesar de seu ritmo
compassado, consegue ultrapassar os limites
do papel.

Também o cromatismo melddice que
cria lembra misicas e dangas medievais e
renascentistas. Isso talvez se dé pelo fato de
ser muito ligada ao Grupo de Musica
Renascentista que se redne no Solar do Baréo,
onde Denise costuma trabalhar. Assim sendo,
freqUentemente executa suas litos ao som das
musicas que ensaiam. Alias, sua ligagdo com
o Grupo é tao grande que ela criou toda a
programag&o visual — cartazes e cenarios —
do 1.° Encontro de Musica Antiga do PR e da
Feira Renascentista realizados em Curitiba.
Enquanto os participantes do Grupo tocavam,
dangavam e cantavam, ela tecia coroas de
flores silvestres para as pessoas colocarem na
cabega: gesto tipico de uma artista que encara
com simplicidade e com um sorriso o ato de
criar, @ para quem o objetivo da arte & fazer
ressurgir, no adulto, a crianga gque existe em
cada um de nés e due a massificagdo, a
tecnologia e a linearidade da vida tentam
sufocar.

Adalice Araujo & professora tiular de Histdna aa Ane na
Untversidoce Federal do Porondg e membr do Associagao
Broslielro & Associagdo Intemacional de Criticos de Are
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Diversas son las hablas y diversos los
hombres, y convendrdn muchos
nombres a un solo amor.

assei tanto tempo ignorando a exis-

téncia de Salvador Espriu. Aconte-
ceu... circunstincias... Constato, po-
1ém, que mesmo hoje quase ninguém
o conhece. Quando cito 0 seu nome me
perguntam: Salvador, o.qué?

O poeta, nascido em 1913, era cata-
lao e, conseqlientemente, espanhol,
mas um espanhol diferente, com outra
lingua, amargado em seu rcduro espaco
dos derrotados, em uma Cata]unha anti-
franquista.

A Guerra Civil Espanhola (1936-
1939) havia sido uma experiéncia dolo-
rosissima para Salvador Espriu. Ele era
radicalmente contra qualquer confron-
to, contra a luta entre irmaos, contra
aquela guerra absurda. Tinha conscién-
cia de que fosse qual fosse o resultado
seria o fim do respeito miituo, da tole-
réancia. Foi o poeta que se destacou pela
ética, pela dignidade. Essas estavam aci-
ma de sua produgio literdria e de seu
posicionamento politico.

A derrota politica da Catalunha oca-
sionou também o seu desmoronamento
cultural, seu naufrdgio. Situacio trau-
matica para toda uma intelectualidade.
Durante os primeiros anos do regime
franquista estava proibida qualquer pu-
blicagdo em cataldo. Muitos escritores
galegos ¢ cataldes transformaram-se em
escritores castelhanos curvando-se a lin-
gua oficial. Espriu jamais sucumbiu. Co-
mo uma loba, passou toda a sua vida
lutando em defesa da preservagdo de
uma lingua, de uma expressdo, a unica
coisa que poderia salvar a Catalunha co-
mo uma coletividade quando os demais

valores tivessem naufragado. Ele alme- -

java a convivéncia ou a coexisténcia das
diversas falas do povo espanhol: “con-
vendrdn muchos nombres a un solo
amor.”

Passei tanto tempo ignorando Salva-
dor Espriu. Aconteceu... circunstin-
cias... Suas obras passam por um longo
caminho até nés. Do cataldo sua obra
é traduzida para o castelhano. Entre tra-
ducgdo, publicagdo, distribuigdo, chega-
da ao Brasil, um século... quando chega.

Em um curso de especializagdo que
fiz em Madrid, no primeiro semestre de
1975, uma das disciplinas era o estudo
da poesia espanhola contemporinea.
Estudei muitos poetas. Nada de Salva-
dor Espriu. Estdvamos na Espanha de
Franco, ainda. (Cheguei a ver o Genera-
lissimo, em carro aberto, em maio, no
dia em que o presidente Ford ld chegou.
Passaram pela Avenida Arco de la Vic-
toria, inicio da Cidade Universitdria, em

diregdo ao Pardo, residéncia oficial.-

Chamava a ateng¢do o contraste: Ford,
muito alto; Franco, baixinho, e talvez
ja doente. Faleceria em hovembro.)

Dez anos depois, em 1985, precisa-
mente na noite de 22 de fevereiro, em
um v6o Ibiza—Barcelona a aeromoca
me oferete £/ Pafs, um importante jor-
nal madrilenho. Leio a noticia de que
o estado de saiide do poeta Salvador
Espriu era critico. Estava agonizando
um poeta e eu pouco, quase nada sabia
dele.

No pequeno hotel, no simpdtico Pas-
seio de Gracia. tao préximo as famosas

Salvador Espriu,
o poeta da Catalunha

Leonilda
Ambrozio

El brau, en 'arena de Sepharad,
envestia I'estesa pell

i en fa, enlairant-la, bandera.
Contra el vent, aquesta pell

de toro, del brau cobert de sang,
&s ja parrac espesseit per I'or
del sol, per sempre lliurat al martiri
del temps, oracio nostra

1 blasfémia nostra.

Alhora victima, botxi,

odi, amor, lament I rialla,

sota Ia closa eternitat del cel.

) El toro, en la arena de Sepharad,

embestia la extendida piel

y la convierte, alzdndola, en bandera.
Contra el viento, esta piel

de toro, del toro cubierto de sangre,
es ya harapo endurecido por ¢l oro
del sol, para siempre entregado al martirio
del tiempo, oracién nuestra

y blasfemia nuestra.

A la vez victima, verdugc

odio, amor, lamento y risa,

bajo la cerrada eternidad del cielo.

(La picl de toro. Tradugdo do cataldo para o
espanhol por José Agustin Goytisolo.)

casas idealizadas pelo arquiteto Gaudi,
ligo meu inseparével radinho e o noti-
cidrio da meia-noite continuava infor-
mando sobre a situagdo do poeta. As
11h30min daquela manha de 23 de feve-
reiro Catalunha perdia o seu poeta
maior. Morria Espriu, a “voz de um po-

0", segundo a sua bidgrafa Maria Au-
rélia Campamany. A imprensa falada
passou a ler seus poemas, seu enterro
transmitido. O jornal La Vanguardia,
de Barcelona, publica a sua foto toman-
do toda a primeira padgina. O tinico texto
é: ESPRIU VUELVE PARA SIEMPRE
A SU SINERA e um poema de 10 versos
do poeta, em catalio, contendo o seu
leitmotiv: a meditagdo sobre a morte,
a mierte entendida como aprendizado
para a vida, a morte que burila o ser,
pois € justamente a sua negacdo que
embrutece 0 homem, amorte que € “an-

tes liberagdo e superagdo que destruigdo
da matéria ¢ do espirito do homem”,
segundo nos diz José Marfa Castellet,
ensaista cataldo, sobre o poeta.

Mas o que vem a ser Sinera, a sua
Sinera? Invertendo as letras de Arenys
de Mar, a cidade onde passou parte de
sua infincia, temos Sinera — lugar miti-
co, onde instaura seu mundo poético.
Em Cementerio de Sinera, sua obra
mais transcendental, o poeta se coloca
€OmMO um morto que renunciou a vida
e se isolou entre os muros de um cemité-
rio, posto que o mundo 14 de fora tam-
bém jd estava morto. Ali descansa em
paz entre seus mortos. Foram tantas
perdas sofridas por Espriu, tantas mor-
tes. Morte dos familiares, morte de uma
pdtria, morte de uma cultura, morte da
Catalunha. Foram quarenta anos de
uma ditadura, foram' quarenta anos de

obre ﬂr\EIQOC mitos QF&QO‘- :

refiigio nos muros de Sinera. Muros de
Sinera, muros da Catalunha: Espriu
guardido. Sua meta de vida: recuperar
a sua lingua, pois sabia que destruir uma.
lingua € matar a expressao, a liberdade.
Melhor do que ninguém entendia de ex-
pressao, paz e liberdade. Muito, muito
de paz. A Guerra Civil Espanhola foi
seu pesadelo. A luta fratricida um de
seus temas. Em 1939, na Barcelona ocu-
pada, escreveu a peca de teatro, Anu-
gona, que somente pdde ser publicada
em 1955 e cuja estréia foi trés anos de-
pois. Obra que trata da necessidade de
compaixdo para com os vencidos ¢ da
derrota de uma cultura e de um povo.

Durante anos a obra de Salvador Es-
priu foi analisada de uma maneira equi-
vocada, empobrecedora. Trata-se, en-
tretanto, de uma das mais ricas e origi-
nais. Apesar das referéncias ao contex-
to, a obra espriuana destaca-se por abor-
dar as questoes dos valores morais e éti-
cos. O poeta candrio Andrés Sdnchez
Robayna, um de seus tradutores ao es-
panhol, nos diz que € preciso saber ler
Espriu para poder percorrer o labirinto
de uma espantosa simetria, usando a ex-
pressao de William Blake.

Talvez a obra mais conhecida de Sal-
vador Espriu fora da Catalunha seja La
piel de toro (La pell de brau, em cata-
ldo), de 1960. A edigdo que tenho, de
1983, foi traduzida por José Agustin
Goytisolo. Obra civica, por exceléncia.
Um lamento por uma pdtria. La pre/
de toro é um questionamento de todos
os problemas de um pais destrogado
(politica, histéria, moral, cultura). Pele
de touro, contorno de Sepharad, nome
que os sefarditas deram a Espanha e
que vem a ser a extensao de sua Sinera.

'Contorno do mapa da Espanha, contor-

no de sangue. Arena onde o touro luta
para continuar vivendo. Paralelismo en-
tre o povo de Israel e o povo da Catalu-
nha, povo pequeno, estrangeiro, enrai-
zado na “pele do touro”.

Salvador Espriu — simbolo da resis-
téncia catala — construiu um mundo de
imensa magia, repleto de cifras secretas,
de mitos cldssicos, de mistica judia, de
referéncias biblicas. Construiu uma
obra que é um monumento de €ética ¢
estética, licdo de dignidade.

Os dias que passei em Barcelona
coincidiram com os de sua morte e en-
terro. Quis o destino que eu l4 estivesse
para ouvir 7 /oco, em meio ao seu povo,
seus versos lembrados com emogado e
dor. Quis o destino que na noite de 23
de fevereiro de 1988, terceiro aniver-
sdrio de sua morte, me OCOTTESSE ESCre-
ver estas linhas sobre ele e pedisse de
volta a matéria que anteriormente havia
entregue a Josely Baptista para o Nico-
fau de margo. Estava escrito nas estre-
las.

Porgue el gran niimero

aprendido y ordenado de las palabras
se pierde lentamente en el silencio.
ahora queremos escribir

tan solo este tu nombre.

(La piel de toro — LIII)

Leonilda Ambrozio & professora de Lingua Es-
oanhola na Universidade Federal de Parang
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Centendrias arvores, as famosas araucdrias do Parana estio de-
saparecendo. Corte.

De olho no problema, Vilma hé anos fotografa os cada vez mais
raros raros espécimens nativos. (Desde o ano passado suas fo-
tos fazem parte de exposicao itinerante promovida pelo Sesc-
Pompéia, de Sao Paulo.) Agora, Vilma vai de novo mird-las com
sua camera: as imagens dirdo a quantas anda a preservagao das
matas de araucarias.

Munida de suas armas-imagens, a fotégrafa, que comemora em
88 dez anos-luz de oficio com as grafias de luz, vai & luta com
seus negativos e positivos: tenta expor e publicar as fotos feitas
nas reservas naturais paranaenses. Parabém.

VILMA SONMP

Era uma vez araucdrias majestosas marcando presenga no sul
.do Brasil. A velha histdria: ja eram pela a¢do de um melancdlico
desmatamento feito de modo irracional pelos madeireiros e pro-
prietdrios de terras nativas. As transformacdes profundas vieram
em poucas décadas e hoje estamos ilhados em campos verdes,
minados de agrotéxicos, semeando desordenadamente o incon-
seqiiente inconsciente da populagdo brasileira.

E dai? Publicitarios que estdo com a conta do governo, uni-vos!
Vamos salvar o simbolo heraldico do Parand! Isso d4 marketing.
Campanhas de arrasar: camisetas, TV, revistas e jornais. Vamos
mobilizar a populagao numa sd: donas-de-casa e estudantes,
prefeituras e igrejas, criancas e artistas, arquitetos e operérios,
inquilinos e proprietarios: Vamos plantar araucarias!

E assim vai... Cai na real, Vilma! Chega de panfletagem barata.
Aonde a fome corre solta, criangas abandonadas e bandidas,
corrupgdo, desdentados, devendo até o pescogo e bla, bld, bld,
vem falar em ecologia?

E melhor se flagrar e continuar a fantasia, registrando em foto-
grafias as ltimas reservas de araucdrias. E, quando em breve
tudo acabar, serdo impressas em livro que alguma Secretaria,
quem sabe, vai patrocinar, e cujo titulo sera: Araucria, aqui jaz.

V.S.




mergiu no movimento de mulheres COMO se comporta este segmento diante do desafio de sua emancipagio?

E do Brasil o termo emancipacionis-
mo. Trata-se da demarcagio de uma
fronteira clara entre duas formas de
conceber a futa pela libertagio da mu-
lher, duas maneiras diferentes de atuar,
politica e organicamente.

O resgate do termo — que afinal
nio ¢ novo — coincidiu com o processo
der la da movi cao de mas-
sas no pais, bem como com a rearticu-
lagdo da frente de mulheres, que passou
a elaborar uma série de bandeiras, en-
tre as quais a criagdo de instrumentos
governamentais para facilitar a defesa
dos seus direitos.

Entre libertar-se e emancipar-se
ndo hd grande diferenca, talvez a mes-
ma entre independizar-se e “soberani-
zar-se”. A questdo, portanto, nio € de
forma, mas de contetido.

Aprofunda-se em todo o mundo o
fosso entre o que se pode chamar de
feminismo sexista-biologista e o femi-
nismo emancipacionista. Afinal, o que
& isto?

Ndo se permite reducionismo neste
caso, porque as duas correntes hoje
amadurecem e tém uma elaborada teo-
ria.

A corrente sexista-biologista tem
como sua “‘papisa’ a inglesa Shulamith
Firestone. Autora da obra Dialética
dos Sexos, defende que a reprodugio
humana ¢ a cadeia que limita as mulhe-
res, e propoe “a libertagio das mulhe-
res da tirania de sua biologia reprodu-
tora, através de todos os meios disponi-
veis”. Indica ainda que embora nio ha-
ja saida para este problema devido &
sua natureza (“'isto ndo significa perder
a mossa causa’), “€ preciso a revolta
da classe baixa (as mulheres) ¢ a loma-
da do controle da reprodugdo™, a exem-
plo do gue nos coloca a teoria revolu-
ciondria do proletariado que indica a
revolta do proletariado ¢ a tomada dos
meios de produgdo.

A tedrica do sexismo, com segui-
doras em todo o mundo, propoe, en-
fim, a restituigio as mulheres da pro-
priedade de seus préprios corpos, bem
como do controle feminino da fertili-
dade humana. Exemplo mdximo de sua
atuagao ¢ o Partido Feminista Espa-
nhol, que prega o dominio das pesqui-
sas sobre fertilizagio /n wiro pelas mu-
lheres, como arma que pode levar ao
fim da gravidez, *‘um trabalho que igua-
la todas as mulheres na condigao de
trabalhadoras nfo assalariadas, numa
mesma classe™,

Embora numa linha
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Esta *‘tudo bem’* no movimento de mulheres?

A QUESTAO
DA MULHER

ra do sexo feminino, como do proleta-
riado? Mulheres de todas as classes
contra homens de sua classe? Negar a
relagao homem x mulher? Qual a base
cecondimica desta mudanga?

E, em sendo a mulher “o outro”,
ou na busca do “outro” como colocava
Sartre, encontrar esta essencialidade
numa sociedade cujas bases continuam
as mesmas, € possivel?

E, se cairmos no campo freudiano,
a desgraca feminina ¢ certa. O com-
plexo da castragdo, a inveja do pénis,
a que saida nos levam?

Estas concepgoes ganharam guarida
nos Conselhos da Condigdo Feminina
em quase todo o pais, destacadamente
no Conselho Nacional, o CNDM. Seus
trabalhos, projetos e publicagfes si-
luam-s¢ no campo sexista, ainda que

Simone de Beauvoir, em 1949, em O
Segundo Sexo, ndo nega o biologismo,
mas destaca, ao sistematizar um con-
junto de idéias sobre o feminismo, que
a opressao feminina situa-se no p
do “destino individual”, ou seja, o con-
flito entre o ser essencial e a situagao
que o coloca como inessencial.

A partir destas concepgbes, bastan-
te disseminadas, passou a sobrar muito
pouco para as mulheres lutarem. Atual-
mente, na Europa, predominam os mo-
vimentos de auto-ajuda, como uma
Cruz Vermelha durante a guerra, ou
seja. “'ndo entramos no conflito, socor-
remos as vitimas".

Afinal, tendo como base tedrica es-
tas concepedes, qual a saida? A ditadu-

nio descarad como na Europa.
Sua atengdo volta-se basicamente para
politicas relacionadas & saude e ao di-
reito de decidir sobre o préprio corpo.
O chamado sexismo, que durante toda
a sua existéncia ndo encontrou leito no
Brasil, achou nos drgdos oficiais um
porto seguro, ¢ através dele dificulta,
inclusive, a agdo dos movimentos de
massa,

A atuagio das sexistas concentra-se
ora no campo da autolibertagio, trans-
formando seus encontros em “oficinas
de vivéncia", ora na luta pelos “direitos
iguais." O discurso oficial do CNDM
diz “Viver a igualdade com as diferen-
gas”,

Dii-se continuidade, na verdade, as
idéias originais do feminismo burgués

surgido nos séculos 18 e 19 na Europa,
quando se insurgiram individualmente
mulheres das classes dominantes contra
sua opressao sexual em particular. Co-
mo ndo participavam na produgio,
viam nos homens os agentes de toda
a sua opressao, que na realidade, limi-
tava-se a0 campo individual.

Quando entram num embate mais
apimentado, as emancipacionistas cos-
tumam dizer que o sexismo € a pré-his-
téria do emancipacionismo, como hou-
ve a pré-historia da luta da classe operd-
ria, quando os trabalhadores viam nas
mdquinas — e nio no sistema capita-
lista — o instr de sua op: a0,
¢ as destruiam.

A corrente emancipacionista levan-
ta que com o ¢o do capitali

Zetkin e Alexandra Kollontai, acusam
as classes dominantes de usarem a re-
produgio como “instrumento de opres-
sio', ora valorizando a maternidade
para reafirmar a idéia da “rainha do
lar”, ora impondo o controle da natali-
dade — "'a explosdo demogrifica € a
causa da pobreza™ —, ora negando os
direitos da mulher trabalhadora.

As classes dominantes, expressan-
do-sc através da corrente sexista, aca-
bam por negar que a origem da opres-
sdo da mulher ¢ econdmica e que estd
ligada sobretudo ao seu afastamento da
produgdo quando a sociedade humana
passou a acumular riquezas, E por isto
que as emancipacionistas enfatizam a

idade de a mulher ingressar na
produgdo e exigir trabalho, saldrios
iguais, creches, estabilidade 4 gestante,
licenga maternidade de 120 dias ¢ assis-
téncia médica adequada.

Estas reivindicagoes, usadas como
bandeiras que pretendem mobilizar mi-
lhoes de mulheres em organizagoes au-
tonomas, vém abrindo espagos para a
propagagio da luta pelo socialismo.
Acreditam que este regime social, por
querer o bem da maioria, precisaria do
trabalho da mulher, garantiria a todos
o5 filhos a educagdo necessdria como
responsabilidade social, criaria meios
para libertd-la de tarefas domésticas ¢
buscaria, na luta contra as idéias con-
servadoras anteriores, espagos para
que as mulheres pudessem contribuir
com igualdade.

Como se vé, o feminismo que du-
rante algum tempo foi visto ¢ tratado
como uma briga das mulheres contra
0s homens, tem sua propria dimensdo,
que, no fundo, & a dimensao da prépria
luta de classes que se trava na socie-
dade.

Subestima-la, nos dias de hoje, €
negar que a metade da populago (que
€ mée da outra metade) estd acima des-
te movimento que faz a histdria avangar
incessantemente.

A luta pelo direito ao trabalho em
toda a sua dimensio ¢ como se expressa
a corrente emancipacionista. Defen-
dendo o reconhecimento da fungio so-
cial da maternidade, embrenham-se no
campo das lutas politicas da sociedade.
Atualmente, além de buscar a mobili-
zagdo-de massas femininas para defen-
derem seus direitos na Constituinte,
participam de féruns unitdrios pelas di-
retas para presidente, denunciam cons-
titui conservadores, e centram sua

no Brasil, o ingresso de mulheres na
produgdo em grande escala (36,8% dos
assalariados) vem permitindo uma ele-
vagio no seu nivel de consciéncia. Ao
sentir a dupla opressio — aguela de
todo trabalhador assalariado e a sua,
em particular, fruto da visio de pro-
priedade do homem sobre ela — distin-
gue melhor o quao falsa € a luta contra
o homem e como ¢ limitada a bandeira
pelos direitos iguais. Afinal, qual & a
grande vantagem em ter os “direitos”
de outro despossuido?

- por este motivo que aponta para
um regime social e politico — o socia-
lismo — por entender que nesta outra
sociedade o que mais pesa € a busca
do bem estar de todos.

Tendo como base tedrica as idéias
de Auguste Bebel, Marx, Engels, Clara

agdo na formagdo de entidades de mas-
sas que se somem na luta por mudancas
radicais da sociedade. Realizaram no
ano passado um encontro com mil mu-
lheres no Rio de Janeiro, quando cerca
de 200 entidades autdnomas, sem qual-
quer vinculo governamental, reafirma-
ram sua posigao de indissolubilidade
entre a emancipagio da mulher e da
sociedade.”

s b desta sede 20 2
24 de janeiro em Campinas, sob o patrocinio
do Instituto de Cultura Operdria de 530 Paulo,
da Unicamp ¢ da revista Fresenpy do Mulber,
no Semindrio Nacional sobre a Questio da Mu-
Ther

Mulheres
vel pela re-

Talia Negrdo coo
e Curinba & & jam
vista Fresenga oo v
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ADA MACAGGI. UMA SENHORA POETISA

Alice Ruiz

Ada Macaggi estd sujeita a todas as acusa-
¢oes feitas & poesia feminina.

Alma casada com 4 natureza, voltada para
a sutileza de seus sentidos no delicioso fruir da
vida, embalada pelas doguras do dia-a-dia.

Apesar de apresentar inovagées (adotou
o verso livre e fazia um tipo de poesia moder-
nista, quando em Curitiba 56 se fazia Simbo-
lismo), Ada Macaggi nao via as palavras. Nao
se preocupava e nem se ocupava com a lingua-
gem e seus parentescos.

A auséncia de rimas, trocadilhos ou qual-
quer outro efeito poético nas palavras, deixa a
poesia de Ada apenas no plano das emogoes
faceis, mesmo quando se trata de registrar emo-
goes raras.

No entanto, € impossivel negar o titulo de
poeta a essa mulher.

Seu livro /mpeto. de 1941, com ilustragoes
de Anita Malfatti ¢ editado pela José Olympio,
nos apresenta uma mulher sensual (com alguma
timidez). apaixonada pela vida ¢ pela natureza,
pondo para fora seus medos. suas insegurancas,
suas vaidades e sua forca.

L um retrato feminino inconsciente de sua
mulheridade.

Mas. como poeta. Ada consegue transmitir
contradigdes altamente esclarecedoras sobre
nossa condicdo. nossa verdade. embora ela s6
fale de si mesma.

Impeto, Pavor. Instante feliz, Dispersdo,
Extase. sdo alguns dos titulos da 1¢ parte desse
livro. Em “Alegria de Viver” (titulo dessa 1%
parte) Ada é completamente biografica. caracte-
ristica principal da poesia dita feminina. Do raio
de sol que visita seu quarto de doente, passamos
por sua viagem para a fazenda em busca de me-
lhoras e chegamos ao seu restabelecimento jubi-
loso.

Bem. esse € o lado piegas. Dentro desse
contexto, Ada consegue alguns voos livres como,
por exemplo:

“E. no ristico estibulo,

ante o leite espumoseo que, bem cedo,
minha madrugadora fome var buscar.
num grande impulso de agradecimento.
digo nomes gentis d vaca mansa

& dou-lhe um beijo no dmide focinho!”

Na segunda parte de /mpeto. intitulada
“Amor”, temos uma visdo mais clara da “reali-
zagdo pessoal feminina”.

Ada transfere toda a sua forga. a sua perso-
nalidade. seu destino para as maos do homem.

“Amor’” é dedicado a seu marido (mistura
de puritanismo e individualismo) e tem titulos
como: Invasor. Revelacdo, Requinte. Inquietu-
de, Pressdgio. Prece. Intimidade, Harmonia,
Encantamento.

ILUSTRAZAC: ANITA MALFATT)

g ACTT

Inquieta, rumando sva energia ludica e lu-
1 para o circuito da poesia. no papel ¢ na
esta mulher — nossa Pagu — bagungou
o coreto da pacat
20°e 3: Ada, respat
“Nada pode tudo na vida™',

Em quase todos os momentos da relagiao
amorosa, Ada se propde como o elemento passi-
vo. E o homem que lhe dd substdncia.

“Eu gosto doidamente de mim mesma
Porgue

quando me olho nos teus ofhos.

sinte

que tu gostas de tudo isto que sou inteird,
todinha.

Sd por esse motivo,

& que eu abrigo esta infinita,

esta linda, esta intensa.

esta estranha doidice por mim... "~

“Ah! nesse dia de derrota e gloria,
eu, a grande orgulhosa, humilhada e vencida.
S0 nesse dia € gue fur bem mulher!”

Noentanto, 0 ponto alto do livro estd nessa
segunda parte. Um trecho do poema “Pelo Tele-
fone™. mais prosa que poesia. dotado do humor.
da sdtira. da graca da poesia modernista. onde

Ada capta melhor, com uma sutileza mais fina.
um aspecto tipicamente feminino. mas com dis-
tanciamento critico.

“Fur eleita rainha de uma festa,
classificada comeo a mais bonita

e bem vestida moga que Id estava.
Também compref cinco vestidos novos,
cinco primores, neste mes. Um sonho.
Os namorados, meu amigo, ds pencas!
E todos com automovel! As amigas,
amarelas de inveja e de despeito.

Nio & basrante para estar contente?
Nio para mim? Eu nao sou futil? Ora!
Voce me lisonjeia. francamente.!

Eu sou (30 futil como as oulras mogas,
como as outras mulheres. Agradego a
amdvel intengdo de seu protesto.

mas nao o aceito. Todo o meu orgulho
consiste em ser “divinamente fiitil.
divinamente ¢ deliciosamente™

na expressdo de um poeta moderinisti
que estd dordinho de parxdo por mim. "’

Na terceira e dltima parte. Ada desfila sua
“Galeria de Quadros”. Como o nome mesmo
diz, sao poemas descritivos. Melhor do que as
palavras, a pintura ¢ a fotografia estdo ai, para
NOs transmitir uma paisagem. A descricao no
verbal s6 ¢ vilida se transcende a si mesma.
Se servir, por exemplo, de metifora.

Se for ambigua o bastante para ir além do retra-
to. Mas isso nao acontece nos poemas de Ada.

“Eu. sozinha, e o jardim de alsmedas sonoras..

“Q monte alte de feno,
e a fome lerda de um boi manso,
mastigando com volipia quicta. ™

“As glicinias, nos ramos em lrapezio,
debrugam seus corpos

em doidos ensaros.

de saltos mortais.

para ouvir as palavras de amor

dos namorados. ™

Apesar das falhas. /mpero foi um sucesso
em sua época. Crticado por muitos, bem rece-
bido por muitos. conseguiu gue se discutisse a
seu respeito, o que sempre é uma forma de suces-
s0. Triste mesmo ¢ a indiferenca com que sao
recebidas tantas poetas com voz propria

Ainda hoje muitos se lembram de Ada Ma-
caggi.

Ada. Uma “senhora poetisa™ que trouxe
%n pouco de modernismo a Curitiba dos anos

Allce Ruiz, o

*980) Pairdo Xa
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o que é que hacom o
TEATRO DO PARANA

(MISERIAS E GRANDEZAS)

0 Nicolau, de olho nas mise-en-scénes
black-outs, pan fundo, luze
pontos e b

£ erros

, mambembes,

S, S8M panos quentes
0 d4 certo no Parana? ou da?

ades a parte: guantidade ndo tem, necessariamen-
on fade. )

CTONYLLIY OOV JOFWHIENTI

O teatro no Paranad ndo dé certo
porque a maioria dos “profissionais”
sdo funcionarios publicos e s6 fazem
teatro nas horas de folga.

O teatro no Parand s6 dara certo
no dia em que o Brasil der certn

| Conta-se uma anedota que quan-
do os portugueses, logo apés o desco-
|brimento, estavam rezando a 1! Missa
no Brasil, entre a indiarada havia um

i que balancava a cabeca negativa-
 mente edizia: “Nao vai dar certo, ndo

val dar certo.” Posso fazer uma adap-
tagio da anedota.

Quando estava sendo lancada a
pedra fundamental do Teatro Guaira,
entre o pessoal que acompanhava a

A pobreza do pals se estende em
vérias dimensdes. N30 somente a po-
breza financeira. O despojamento
teatral deveria ser uma expressdo filo-
séfica, nBo uma politica de obrigato-
riedades. Isso € pior que & censura.
Afunila a criatividade para o campo
das limitagbes.

N&o sou contra a televisdo. Sou
contra a politica cultural brasileira

que nio acompanha o avango dos

meios de comunicagio e do nosso
= v ' : ceriménia havia alguém balancando tempo. 9
Que o teatro brasileiro vive em cri- a cabeca e repetindo que ndo ia dar Sabemos que o sucesso do nosso
se ninguém duvida, mesmo porque certo. teatro estd condicionado as amarras
nio € de hoje, nbo é novidade. Sobre- E que para se ter teatro nao bas- da televisao. Quem esté na televisio
viveu a muitas e assim deve continuar, tam paredes e palcos. Isso € bésico, & o iluminado para o grande piblico.
O curioso na “atual crise” é que o daro, mas néo é tudo. Qualquer espetaculo ‘reba’ pode fa-
publico também entrou em crise. Temos um grande teatro, mas tea- zer um grande sucesso, desde que es-
Muitos fatores podem ser apontados, tro como edificio, ndo temos um teja recheado de artistas globais. Falo
: gra:df’tea‘tro wmo J':'Je-d - da Globo especificamente. Ela nao é
mas os principais sdo a falta de poder ndaram esquecendo de gue tea- somente uma emissora, & um “conti-
aquisitivo para fazer frente as ofertas gﬁ;‘::u&e‘m’cﬂﬂﬁo imobiliaria, M"ézl:lm 8 o T—
e, 0 mais ntoso, a falta de maio- £ desse aspecto, o provinc
res opqdesﬁdfboas encenagoes. José Maria Santos — ator e dirEqu'lr' nismo teatral tornou-se uma politica
Nos seguidos anos da repressdo, o grimo TEL impraticavel. Somente uma forca ofi-
muito se ouviu falar em trabalhaos tea- ' : qal podera fazer frente a concorrén-
trais que foram censurados e engave- cia. Falo de companhias oficiais mes-
tados. O tempo passou e hoje fala-se mo, mantidas pelo Estado. Em tem-
em democracia, apregoa-se a liber- pos passados fui contra isso. Mas ago-
dade tao sonhada. Mas onde andam ra chegou-se a esse termo.
aqueles textos proscritos no passado? Projetos bem elaborados e execu-
Que fim levaram, j& que ndo sio apre- tados com muita competéncia pode-
sentados ao pablico? réo conduzir o sucesso. Caso contré-
Estamos todos carentes de coisas rio, continuaremos com essa apologia
novas. Até mesmo o publico aguarda ao fracasso e & miséria artistica.
por isso. J& & hora do teatro voltar E isso — ainda mais — gera essa
a realidade dos nossos dias, aproxi- . autofagia em que vivemos. Somam-se
mar-se mais do publico, afastando o “y a outros problemas a falta de espaco
corporativismo, incentivando a parti- fisico para a carreira do espetaculo,
cipagao de todos, sejam autores, dire- a |nduq§o da encenacdo para solu-
tores, produtores e 6rgdos ligados a it coes cénicas miseraveis e incompeten-
cultura. Somente com criatividade, ¥ - tes, etc. A crise do teatro, fora do Rio
esforgo comum e muita garra, os es- &1 de Janeiro e de Séo ?aulo, & muito
petéaculos teatrais vao poder voltar a ) maior do que se imagina.
atrair o publico, seu fim maior. i A comunicagio brasileira cresceu
Constantino Batista Viaro — muito, e o teatro, num todo, esta-
Superintendente da Fundagio Teatro 7 " cionou.
Guaira ’ . Oraci Gemba — ator e diretor teatral
it
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Oteatro vai muito bem, obrigado!
Retrocedendo-se a tempos ainda
recentes, veremos: O Eucalipto e os
Forcos, Sedugdo, Pinha, Pinhdo, Pi-
nheiro, Domirigo Pé-de-Cachimbo,

Vereda da Salvagdo, SOS da Ribalta,
Um Rato em Familia. Quer mais? Cla-
ro que ha outros, muitos. Viocé ouviu
a entrevista com dona Neuma? Dona
Neuma é das mais lindas criaturas da
Estagio Primeira de Mangueira (mi-
nha verde-rosa). Perguntaram-lhe:
" Por que Mangueira do futuro?”
" Porque o futuro da nossa escola
de samba repousa nos ombros da
crianga de hoje. Dai a nossa preocu-
pacao em manter essas duas mil crian-
¢as com alimentagdo, estudo, cuida-
dos de saide, profissionalizacao, la-
zer e identificagdo com os segredos
do samba e dos grandes espetaculos.”
E isso ai, dona Neuma. Cada crianca
que ajudarmos com amor & um mar-
ginal a menos no amanha. Ha “otori-
dade” que nao sabe. E o teatro, fato
consumado, ndo € para consumo de

-t

Profissionalismo & o que falta no
teatro curitibano. Profissionalismo de
fazer bem feito, com seriedade, dedi-
cacio. Atores, atrizes, diretores acre-
ditando que ainda tém muito a
aprender. Nao basta ter a carteira do
Sindicato para provar que é profis-

massa. Preocupa-me quando ougo
gente de teatro dizendo: “Apresen-
tei minha peca para trés mil pessoas
no ginasio de esportes...”

Sansores Franca — ator

Nao acredito que exista uma de-
terminante regional — geografica,
humana ou cultural — impedindo o
desenvolvimento do teatro no Para-
na. Ha fatores muito mais complexos.
Numa sociedade capitalista em que

lucro e sucesso individual se conver-
tem em objetivos exclusivos, o teatro
se transforma em cendrio do exibicio-
nismo, do repetido e dos efeitos ime-
diatos. Teatro & uma arte coletiva: ne-
cessita da harmonia entre autor, ator
e publico. Assistimos no Brasil a mais
uma crise de inveneao e de fertilidade
criadora. O teatro, arte integrada no
sacial e espelho da cultura de um po-
vo, sofre a mesma crise. Enquanto os
atores procurarem na tultura brasi-
leira apenas as plumas e as lantejou-
las, enquanto os autores escreverem
para o teatro pensando na literatura
e distantes das verdades de seu povo
e enquanto o publico esperar do pal-
¢o a linguagem da televisdo e do cine-
ma, o teatro continuara sendo um en-
jeitado, aqui e hoje, além e sempre.
Marta is da fi

universitiria e pe;&ulsadora

sional. Profissional € quem faz bem
seu oficio, se aprimora a cada dia, es-
petéaculo, montagem. Estudar muito
para ser um profissional & o requisito
basico.

Profissionalismo ha no teatro pa-
ranaense quando se vé no palco um
trabalho de Nelson Rodrigues apre-
sentado por elenco de Londrina. Tra-
balho sério, novo, com proposta de
qualidade. Marcante e que, por isso
mesmo, repercutiu em todo o pais.
Quando um grupo curitibano conse-.
gue tal feito? Gente boa h4, mas meio
perdida. Alguns até vao embora. Ficar
para fazer o que e com quem? A pro-
fissdo nao & facil. Exige paciéncia, sor-
te e requer muito talento. O piblico
existe sempre. S6 que — como um
bom critico — ja consegue selecionar
e comparar. Um trabalho mal feito
sera visto em todos os outros até as
vezes bem feito.

Errar também se pode. 56 que o
teatro em Curitiba hd anos vem come-
tendo erros. E essa de reclamar da
falta de apoio oficial ndo d& mais. O
que garante o trabalho, o elo entre
palco e platéia é a qualidade dos es-
petaculos. E o profissionalismo de ca-

da um que forma a equipe.
Marild s?lulra — professora do Curso de
Artes Cénicas da PUCTFTG

Um dos problemas do Curso Supe-
rior de Artes Cénicas é a falta de pro-
fissionalismo dos professores, o que
provoca grande desestimulo nos alu-
nos.

Nao somos incitados a pesquisar
e aumentar nossa bagagem tedrica.

Os alunos se preocupam em mon-
tar inuUmeras pegas, esquecendo a
qualidade do trabalho final.

N&o ha bons professores e, as ve-
zes, observa-se nos alunos maior co-
nhecimento teérico. Ou, entao, pro-
fessores que o possuem ndo sentem
interesse em passa-lo adiante.

Em Curitiba montam-se pecas pa-
ra satisfagio dos atores e diretores.
Nao ha preocupacio em se pesquisar
se 0 assunto é atual, se vai acrescentar
alguma coisa ao panorama geral.

Como se explica o sucesso dos gru-
pos Proteu e Delta, de Londrina? Ou
de pegas como O grande Circo Padd
e Vamos transar?

Creio que, quando o artista deixar
seu egocentrismo e voltar a sentir as
necessidades do pablico, as pessoas
voltardo a prestigiar o teatro curiti-
bano.

Gina Age — estudante do Curso de Artes
Cénicas da PUCFTG

Falar do novo teatro curitibano &
falar da provincia e suas limitagbes.
€ falar da falta de publico que impos-
sibilita a realizacio de temporadas,
o que impede o retorno financeiro
necessario para cobrir os investimen-
tos feitos em uma peca. E falar da
falta de confianga da classe empre-
sarial, especialmente do teatro ama-

dor que, por lei ou pela interpretagao
dada a lei por um sindicato intransi-
gente, nao tera muitas chances de
tornar-se profissional, pois desde
1978 a formagao de um profissional
6 é possivel através de curso superior,
ou seja, profissional 56 o académico.
O resultado é dbvio: teatro académi-
<o, incapaz de questionar suas pré-
prias férmulas ou de buscar novas lin-
guagens.

Falar do novo teatro curitibano é
falar de "teatro marginal”, onde es-
ta0 nascendo as novas idéias, 0s no-
vos profissionais de teatro. E nesse
ambito que atores, artistas plasticos,
diretores, musicos, mimicos, cored-
grafos e bailarinos promovem o nasci-
mento de um teatro novo e inquie-
tante. E a celebracio do que tem de
bom uma provincia: a possibilidade
da luta ndo apenas pela carreira pes-
soal, mas pelo surgimento de novos
p6los produtores de arte e cultura.

Raul Cruz — diretor de teatro amador
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ma possivel introdugio se en-
U saia através de simples obser-
vagio das méscaras e fantasias usa-
das durante o Carnaval. O nu se ex-
poe como sofisticada indumentdria
e as faces maquiadas se impSem co-
mo retrato fidedigno das’prdprias
pessoas a quem disfargcam.

Partindo deste paradigma pode-
mos nos debrugar sobre o cotidiano,
tecendo este artigo sem outros pres-
supostos (como, por exemplo, as ca-
tegorias conceituais sobre carnava-
lizagao, de Mikhail Bakhtin, a Psica-
ndlise ou a Semidtica). Este despre-
tensioso ensaio deve ser lido en-
quanto limitada notagio de frag-
mentos da representacdo que o ho-
mem faz de si mesmo.

Personae Teatralis;

Eu sonhei que tu estavas tdo linda/ numa
festa de raro esplendor’ reu vestido de
baile (...) Olhavas sd para mim/ vitdria
de amor canter/ mas for tudo um sonho,
acordes!

(Persona: méscara usada pelos ato-
res do teatro grego.)

Mo principio era como um sonho.
Depois, 2 medida que se sonhava,
mergulhando naquele mundo, foi-se
afastando aquilo a que chamam rea-
lidade. Quando nos damos conta, a
“verdade” ¢ a realidade que se estd
vivendo. E a que conta. (Todos nés
resistimos a “‘acordar” das ilusGes.)

No Carnaval esquecem-se pro-
blemas, interrompem-se os fazeres
e pensares ditos “sérios, de respon-
sabilidade” e, vestindo a fantasia, vi-
vemos, por trds da ilusdo da mds-
cara, um Duplo. Em dois sentidos:
esconder/revelar. Por um lado, ocul-
tar-se, tornar-se¢ andénimo na multi-
dio, ndo identificivel, podendo as-
sim libertar-se das obrigagGes, re-
pressdes e impedimentos da vida e,
a0 mesmo tempo, esconder-se de si,
das dores da sua prépria verdade,
Assim fantasiado, permite-se o ‘su-
jeito’ gozar prazeres proibidos, li-
berto temporariamente das amarras
de “papéis” a que estd ‘a-sujeitado’
em sua vida cotidiana; revela-se Ou-
tro.

Das ciéncias do homem, a Psica-
ndlise se pretende a “‘cura das ilu-
sdes”. Curar as ilusdes: se isto faz
sentido, é “a peste” — desvelando
os sintomas e revelando a “verdade”
da doenga e do doente. Projetando
o descoberto — o que doidamente
déi.

Tlusio:

flusdo de drica, visdo dibia, distorcida,
miragem, imagem virtval; aquilo que
ndo & o que parece; engano dos sentidos
ou da mente; erro da inferpretagdo; qui-
mera, coisa efémera, devaneio, fanta-
sia; falso, }agm burla; crenga fantds-
tica, invengio, construgio de uma ima-
gem puiblica; imaginagdo.

FOTG EQUARDO NASCIMENTO

MASCARAS

DO COTIDIANO

Edison Mercuri

DA MORTALHA AO CORPO
E DA PERSONA A MASCARA

Nio € disso que estamos falan-
do? E nio € disso que adoecemos?
Parece fazer sentido, assim, que se
busque insistentemente (“‘por razoes
inconscientes™) fugir da Coisa.
(até) natural que se procure “‘escon-
der” para ndo escandir a fala (falha)
do discurso. Qualquer discurso. Dis-
curso que pode ser o samba-enredo
da Escola de Samba que milhares
cantam, com os quais milhdes se
identificam. Identificam-se com a
narrativa do enredo, com os que can-
tam, com o “ritual de passagem" —
percurso simbdlico dos blocos na
avenida, com os sambistas que se en-
redam em intermindvel roda (o fim
no comego — do fim o comego —
no fim do comeco...) Nao falhar,

ndo falir, ndo falecer ou o eterno
retorno (compulsdo 4 repetigio).

Para um espectador intermiten-
te, as caras que cruzam seus olhos
no dia-a-dia sio encaradas como as
“verdadeiras faces” daqueles vdrios
auténticos cidadfos. Coabitam tem-
porariamente Onibus e elevadores;
percorrem, transitérios, repartigoes
publicas, cafés e bulevares; encon-
tram-se nos corredores dos edificios,
em filas de supermercados, nos ban-
cos e na televisdo. Transeuntes. In-
termindveis fotogramas de imagens
corriqueiras e patéticas. Ares e olha-
res exultantes e mediocres na sua po-
se artificial de presenca. Presengas
luminosas em fantasias de deuses.
A auséncia do Real causa neles exu-
berdncia por sua identificagio abso-
luta com a Méscara. Mdscara que
se colou inalienavelmente 3 pele, ao
rosto de cada um. No Carnaval e
fora dele. Simulacros de gente.

Como personagens distintas,
apreendemos € incorporamos as
médscaras do cotidiano para o trato
com as coisas do mundo e com as
pessoas. No dificil artificio dessas re-
lages, 0 homem desenvolve meca-
nismos de representagfio de si para
0s outros ¢, também, para si mesmo.
Sdo os papeis que permitem fazer
reconheger sua(s) qualidade(s), sua
nominacio. O que se auto-apresenta
e o0 que representa. Ali naquela mi-
nima réstia, na fresta estreita que
separa a carne (da face da pessoa)
da mdscara (da personagem) — nes-
te lapso — acontece a vertigem de
SER. A verdade e a farsa ou a falsa
mentira. Nés, ocidentais, adoece-
mos e ficamos angustiadcs porque,
muitas vezes, ndo conseguimos en-
caixar as m#scaras em nossa face ou,
vice-versa, nossa cara na mds/cara.
Assim se realfiza 0 nio-absurdo Tea-
tro da Vida.

Real, imagindrio e fantasia no
Carnaval de todo o dia. Nossas mds-
caras criam vinculos com as outras
méscaras (dos outros) e, de repente,
aquelas expressoes aparentemente
artificiais ¢ vazias comegam a fazer
sentido. Passam a se interrelacionar
independentes — ou apesar — das
pessoas que as sustentam enquanto
Eersonagens Mais ainda: essas pér-

das personas sobrevivem aos pré-
prios sujeitos em carne e 0ss0 que
as “vivem”. Algumas vezes o perso-
nagem mata a pessoa. Poucos, na
andlise de sua auto-imagem se ddo
conta de que “tirar a mdscara”, mais
que desnudar-se, € se expor ao vazio
de seu ser, & auséncia, a falta. Pessoa
simula pessoa, atores interpretam
personagens. Parecer. Ser. Conhe-
cer-se. Haja psicandlise!

Tusdes! Ah! ilusdes. O homem
ndo vive sem elas. Enquanto proces-
sador de desejos que €, ndo se sub-
mete & derreligio de suas ilusGes.
Pelo contrdrio, constr6i obsessiva-
mente no arcabougo de sua persona-
lidade o seu Castelo de [lusdes e dele
coordena seu Tempo e Lugares. O
castelo — com suas altas muradas,
pontes levadicas e areias movedigas
que o circundam — funciona como
0 corpo que proteje e esconde 0 san-
tudrio — o segredo da persona sob
a couraga, a indumentdria e a més-
cara sobre a fragilidade do espirito.
O ator em pessoa ¢ a pessoa no ator,
E dali de dentro(profundo), de onde
fala a alma, onde falha a farsa, cai
a méscara, a a falece e reve-
la-se para si a Pessoa. O grito gutural
primitivo renasce; prevalece o pré-
verbal e se expde expresso, carnal
€ Nu — O COTPO Na carne — no carme-
vd: Carnaval.

Ediison Mercurl (suos mdscoras). professor de
Psicologia do personogem no Curso Superior
de Anes Cenicos da PUC/PR, poela. ex-arista
pidstico, semicticista, onalista e estudonie de
antopciogic
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josely vianna baptista

vd pro espaco

tem sempre uma supernova estrela no teto do teu quarto-e-sala
um brilho ausente a mais na érbita do teu olho

tudo super fértil super ficil super fossil

miimia no museu de nossos corpos

pra quase-scmpn: suor

buraco negro  linguas vivas

séptuor na capela sistina de tuas voltipias

belas

faca sol faga chuva
habitar teu pago com rendilhas
ir junto nessa briilhante sina

( ( ( ((( leques se abrindo em flamenco acerto de movimentos.
suave € a noite, tua auséncia sina.
entre o até e a préxima
minha memodria amorosa cria fmds afis nmas))))))

lusco-fusco

deixo o eixo
canto

o sexo dos banjos

livre se
vire se
lire se

revés for ever

Josely Bapfista moduziu o Sovodiso de Lezama Lima v pro
50000 & uma ket musicoda por Jodo Carlos de Carvolho,
o "Bondeng
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‘[J' IMa Vez por stmana visitava a

mulher. Para exaltar-se, dizia
comovido. Ela acreditava e o recebia
com torta de chocolate e licor de péra.
as frutas colhidas na horra. Os
vizinhos discutiam os encontros
Taros, mas Cid O qucrna bCTTIPI'C mais.
Ele imaginando a vida dificil pedia
desculpas pelo olhar, como se lhe
assegurasse de que outro modo devo
ama-la.

Comia a torta e n:jemva 0
resto. Ainda que ela insistisse. n£|pc»r
cerimonia, ela pensava esconde
em sua sombra. Chegou a
preparar-lhe uma vez jantar de
surpresa. A comida cheirava, as
esséncias apenas abandonaram a
China. Brilhavam os talheres ¢ 0
aparelho comprado pensando no dia
da festa, para quando cle abrisse os
olhos encani

O homem fiscalizou
apreciando. Sempre a julgara sensivel
4 harmonia e a graca. Uma confianca
que se instalou desde o primeiro
instante, ao se conhecerem: no bonde
cla havia esquecido o dinheiro da
passagem, olhara em torno sem pedir
socorro, ele pagou e disse baixinho
eu também preciso de ajuda, cla
sorrira e ele segurou sua mao,
assustada ela consentira, e quando a
deixou na porta proregida prometeu
voltar no dia seguinte.

— Nao insista, que nao aceito
© jantar. Tio natural, ele parecia um
peixe corrigindo o mar. Ela chorou
pensando entre tantos homens Deus
destinou-me o mais dificil. Foio
tinico instante de fraqueza do seu
amor. No outro dia recebeu rosas ¢
o bilhete dentro s6 falava: amor. Ela
riu arrependida, condenando a

prépria incontinéncia. Nao o devia ter
submetido a semelhante prova, que
ele recusou heréi. Na proxima visita
amou-a com fervor de apdrrida ¢
repetia baixinho seu nome.

Uma vez desapareceu trés
meses sem carta, telegrama, ou
telefonema. Ela pensou agora ¢ a
minha morre. Em tomo da mesma
mesa, a toalha pintada de roxo, aue
havia preparado num longo dia de
sibado, a cama de lencol
pessoalmente ela os Javava evitando
o anil em excesso, a casa enfim que
cle deixou de freqiientar sem aviso.
Percorria as ruas ¢ a cada suspiro
acrescentava:

— Que é da mulher sem a
hist6ria do seu amor. Fizera o gindsio
na cidade onde nasceu. Nio quis ser
professora. Desde pequena desejou
casar-se. Sua tinica ambigio. Temia
o filho alheio extraindo-lhe uma forca
que 0s da propria carne mereciam.

A mie ainda protestou, precisavam
de dinheiro. gnl;eu perdera o
emprego, a idade fazia-se obsticulo.
Acabou cle no balcio da farmicia do
. E a mée cosendo para fora.
Enquanto ela cuidariz dos servigos da
casa, 14 que se recusava a lecionar. Foi

AVEPE

PARAISO

NELIDA PINON

quando the encantou 2 cozinha. Mas
a receita da torma veio mais tarde:
Norma apareceu galante, vestido
amarelo, pedindo ajuda para uma saia

i, modelo surpreendido na revista
do jornaleiro da esquina. Ainda que
julgasse Norma frivola, insistindo que
a acompanhasse aos bailes onde se
arrumava namorado depressa, jamais
a censurou. Foi quando encontrou a
outra, simples conhecida de Norma.
Do curso de datilografia, ambas
pretendiam trabalhar em firma
americana. Visitariam mais tarde os
Estados Unidos. Passeios na Quinta
Avenida. Norma s6 pensava em oficial
americano. Lamentando que ji ndo
nos visitassemn como no tempo da
guerra. A outra ouvindo, quase no
final lhe perguntou:

‘océ ndo quer vir?

Rc&na—sa., a0 concurso para a firma
americana. Fez que nio com a cabega.
Teve vergonha de explicar que queria
casar-se. Era mais fécil e seu coragio
inclinava-se para a tarcfa.

— J4 sej, com vocé, s6 receita
de torta de chocolate, a outra
sentenciou zangada.

Desta vez acedeu vibriril.
Exigindo logo a receita com papel ¢
lipis. E que a outra telefonasse para
a mie confirmando os ingredientes
cuja ordem dependera da memdria.
Em casa, no regime de economia, ndo
pode experimentar. Mas
consolava-se: logo que eu renha amor
fago-ithe uma surpresa. Acalentou
sempre a esperanga de que torta de
chocolate fosse sobremesa de marido.
Daoce 56 valia para amor provar.
Aguela simplicidade comovia Norma.
Anos mais rarde quando se separaram
< foi perdendo os amigos, seu destino
era desistir do mundo para conservar
o amor, Norma disse-lhe com a mio
no ombro ¢ nunca mais & viu:

— Isto tinha que acontecer a
voce,

Ainda quis explicar, provar-lhe
o engano. Mas Norma foi andando

sem olhar para trés, o jeito livre.

Quando ele volrou meses
depois rouxe-lhe presentes, beijou-a
tanto no cabelo, de cheiro que dizia
ele ser de céu, fez-lhe ver a
importincia da viagem, nio se
arre ra de rer ido pelo prazer da
volra. Ela julgou genril o
esclarecimento. Correu a
cozinha, antes que ele ﬂ:\mﬁsse para
o quarto. Com 1
necessirios cuidou de anngir a
perfeicio. Nao admitia o amor sem
a torta 05 2
especialmente em dia de fcsm

Ele riu encantado com a
extravagincia, nao se via com direito
a reclamar. Também ele lhe
reconhecia a liberdade. Esperou que
rerminasse. Veio ela entio como lhe
asse, do estou pronta para sua
auséncia dificil. Era sempre discreta
nas coisas do amor e eie apreciava o
recolhimente. Repudiaria um




proceder arrevido desmanchando
sempre a ilusdo de a possuir
m se ainda fosse a primeira vez.
Intuindo, ela escondia a cabega no
travesseiro, as ldgrimas delicadas. Ele
gritava como servo do rei Artur:

— As mulheres sao gratas! As
mulheres sdo gratas!

A ciéncia deste aviso, ela
interpretava. Recolhia as ligrimas
entregando-se com Raudor Jamais
recusara tals cenas.
reperiam na semana seguinre. Elc
fingia ndo perceber que semelhante
ENcanto ameagava esgorar-se. Tudo
fazia para renové-lo. Por isto tanto
a amou naqueles anos. Sua fantasia
também apoiava-se na estranheza.
Adotava s vezes disfarces, barba ¢

igode falsos, cabeleira de outra cor.
Vinha devagar dando tempo do povo
suspeitar. E ndo para que pensassem
que cla 0 enganava, mas apreciava
iludir e rir em seguida.

J4 ela exalrava-se submissa.
Ainda sofrendo a sua auséncia. O seu
amor em dias dificeis agitava-se de tal
modo que consulrava 2 folhinha na
esperanga de que fosse dia de torta
de chocolate, quando ele viria na
certa. Até o fim do ano a folha
registrava todos os dias de sua visita.
Jamais ela sugeriu mudanga de data,
ou maior assiduidade. Respeitava
aquele sistema.

No inicio do més, porém, ele

chegava mais cedo trazendo o

para as despesas da casa, e
0 mais que cla precisasse. Jogava em
cima da fruteira, ainda que ali
estivessen bananas, peras, magis que
ela adorava imaginando-se entre a
neve. Nio sabia explicar, mas
comendo magds sentia-se moq;a fina,
de luvas “pécari” imporradas, falando
francés ¢ lengo de seda na cabega. O
dinheiro ali ficava até ele sair. Apos
sua partida, ela o colocava perto do
livro de missa. Ambos submetiam-se
08 ritos.

Um dia ele disse: — Vamos sair
depressa porque nunca fomos a0
cinema e como quero ir ao cinema
com vocé antes de morrer, estd na
hora de cumprirmos minha vontade.
Ela chorou de alegria abragada a ele:

— Como vocé é mew, como
vocé é meu!

Foram e nio gostaram, cle
classificando de obscenos os episdios
de amor, Ela concordou, mas sua
felicidade nio a dispunha &
imsisténcia. Tomavam sorvete e ele
reclamando. Ela lambuzou'o vestido,
foi ai que ele riu, gostava das suas
inmuigoes raras, o jeito de errar nas
pequenas coisas.

A mie 3 visitava duas, trés vezes
20 ano. Ainda cosia para fora.
Perguntava discretamente por ele.
Temia irrité-la. Nunca compreendeu
aquele casamento. Na igreja ele lhe
proibira o vestido de noiva alegando
que a veste nupcial devia ser apreciada

56 pelo noivo. Masa s
com o vestido branco, véu e grinalda,
quando se viram a 565 no quarto apos
a cerimdnia. Na primeira noire que
iam desfrutar juntos ela lhe aj
vestida como gle sonhou e ele fechou
os olhos para abri-los depressa g
ver se ela ainda estava ao seu lado,
a mulher que ele queria ¢ comovido
falou no jeito que ela compreendia:
vocé estd linda, s6 falta o padre nos
casar de novo. E quando no meio da
noite se mnll'la:eram com 0 aorpodcle
u que ela repousasse porque ele
g?ucn? pendurar no armdrio
o vestido de noiva comprado para ela,
com nenhuma outra mulher concebia
tais coisas, € ela nunca mais esqueceu.
Semprc pois que a visitava, 2
filha i in \ como iam,
jamais mwdﬁoppa:m ficar, elaque
morava longe, viajava horas de trem
para regressar 4 casa. Naquelas breves
visitas, a filha de nada reclamava.
Parecia encantada com o préprio
estado. Nunca vira mulher mais feliz.
Tinha as vezes vontade de perguntar:
a que horas ele chega. Ou rerardar
a visita a fim de surpreendé-lo quando
viesse jantar. Mas a partir das quatro,
a filha inquietava-se, erguia-se
segui a pretexto de rolices,
fingia ocupar-se, ele tomava rodo o
seu tempo, tia-lhe comovida.
Na despedida aae sempre repetia:
— Bonita a casa de vocds.
Na semana seguinte
adivinhando ele perguntava:
— E sua mie, nunca mais veio
vé-la? Ela fazia cara triste, agarrada
a ele sussurrava: s6 tenho vocé no
mundo. Ele a beijava e como pedindo
desculpas dizia-lhe: — Quarta-feira
proxima eu volro, estd conrente? Ela
sorria, o rosto brilhante, os cabelos
do modo que ele pedia. Os primeiros
fios brancos. A rodos ele r&épeirava
pensando: esta € pura, csta € pura,
Um dia nao resistiu. Chegou
disfarcado, sua iltima tentativa de
confundir os vizinhos. Em cada mao
trazia ufmmala Ela sclfﬂ:l.xAl doanmpada
ucla longa viagem. Ajudou-o como
::l ele estivesse cansado, a vida exigia
demais dele. Trouxe-lhe dgua gelada,
lamentando nio dispor de uma fonte
no quinral, haveria de enfeiti-la de
pedras, talvez uma imagem. O
homem bebeu. Tirou o disfarce que
jamais sofrera dela qualquer restrigio.
assumindo fingida independéncia
falou alto para que ela ouvisse,
—Tre)ﬁnnmou' o tempo da ”
provacio. Desta vez eu vim para ficar.
A mulher escondendo a
profunda alegria olhou o homem, em
seguida correu para a cozinha. J
Ni a superava nas tortas de
it ¥

Nelida Pifion & cutara de Guig-maog de
Gobre! Arcanfo [Franeiseo Alves, 1951
Fundiooior [José Alvaro Editor, 1 969, 4 caso
e paiveko [(Sabid, 19?2] Tebas co meu
coropdo (Jose Ulympio, 1 774), A moubica aos
sonhos [Francisco Aves. 1 984) entre outros

UMA ESCRITORA SOB
O SIGNO DA PAIXAO

Rosse Marye Bernardi

1k

h » da critica a uma escritora

N um ensaio dedicado s es
ficcionistas, publicado entre nés
em Um tefo todo seu, da Nova Fronteira
— Virginia Woolf utiliza a prépria metd-
fora do titulo para transmitir a sua con-
cepgao das qualidades indispensdveis a

que inovava a literatura, transgredindo
sem lemor a expectativa dos leitores,
naquele momento muito mais atentos
a voga dos textos documentais. Neste
tiltimo livro, talvez o de escritura mais

uma grande cscritora: independé

econdmica e principalmente indepen-
déncia psicoldgica para que lrausoen-
dendo o

oniri | de toda a nossa
literatura, a autora elabora uma espécie
de metaffsica do erdtico. Assim, o corpo

possa atingir o estado espmtualmente
pleno, capaz de apreender, para além
das diferengas entre os dois sexos, os
mistérios da condicio humana diante da
vida.

Ao longo de sua carreira, Nélida
Pifion conquistou esta independéncia
com a forga e a paixdo que a fizeram
declarar-se escritora antes mesmo de es-

‘crever qualquer livro — porque se sentia

atavicamente talhada para este oficio.
Sua estréia se deu em 61 com o romance
Gura-mapa de Gabriel Arcanjo, ¢ desde
entdo a riqueza de seu imagindrio, alia-
da a sua avidez pelo real (visto sempre
‘sob suspeigdo), tém se cristalizado em
obras expressivas que atestam a sua evo-
lugao ¢ incontestdvel importincia na li-
teratura brasileira contemporinea.
Extremamente consciente do pa-
pel ético e politico do escritor, Nélida
tem tido uma partici efetiva na vi-
da cultural brasileira. Militou ativamen-
te como vice-presidente do Sindicato
dos Escritores, foi professora em univer-
sidades brasileiras e na Universidade de
Columbia, em Nova lorque, além de
exercer uma constante atividade como
conferencista no Brasil e no exterior.
Em termos criativos, a atitude politica
de Nélida passa pela responsabilidade
e respeito com que manipula a lingua,
considerada patriménio de todo o povo
que a pla.smnu com sua Wﬂmbl'lﬁﬂdlﬂ
4 C o
do cardter som.l da u.nguagem ela pro-
pria se diz ““cada vez mais despojada
de uma individualidade exaccerbada, pa-
ra ganhar, em troca, um rosto coletivo,
uma fungdo coletiva™. Por isso, Nélida
fecunda seus textos com estilizagdes e
parédias de muitas linguagens e visdes
de mundo. Para melhorfaia.rde homens

rec do o mistério que o santifica,
é \nsto ndo apenas como a casa da pai-
xao da protagonista Marta, que se des-
cobre ritualizando ¢ reatualizando o ato
do amor, mas também como a casa do
espirito, fonte de energia que, através
da palavra, corporifica a narrativa. Des-
ta mesma matéria se constréi Tebas do
meu coragdo, romance de 74, verdadei-
ra alegoria da criagao. Nele, no espago
de Santissimo, as personagens recons-
troem a sua consciéncia e liberdade,
mostrando a arte como forma de (rans-
formagdo do real.

Também densamente metafdri-
cos, Sala de armas, 73, ¢ O calor das
corsas, B0, apresentam contos que meta-
morfoseiam a simplicidade do cotidiano
em situagdes ficcionais de pura inven-
¢lo, porque desligadas de qualquer pro-
Jeto reahista. A arte de Nélida € prefe-
rencialmente o gesto leve, sutil, que faz

o banal uma narrativa essencial, Mas
eia também tem o dom de manejar com
pericia as armas da ironia. A forga do
destino, 78, € um romance que, paro-
diando o libreto da dpera de Verdi, mos-
tra muito mais que o virtuosismo estilis-
tico da autora. Na dessacralizagio e
reescrita do texto, a cronista Nélida faz
implicita ¢ explicitamente a critica as su-
perestruturas que engendram o imagi-
ndrio de uma época, contestando assim
a submissio do homem a linguagem
(ideologia) dominante.

Seus dois iltimos e alentados ro-
mances — A republica dos sonhos, 84
e A doce cangdo de Caetana, BT, mos-
tram que a autora também sabe elaborar
com destreza a linguagem dos contado-
res de estdrias. Na saga épica de A repd-
blica dos sonhos, por exemplo, o tom
oralizante d& vivacidade & aventura de
Venﬁ.ncw e Madmga, resgatando do es-

e mulheres, a escritora, di ) SEUS
prdprios sentimentos, desapa.rece, dan-
do espago para miltiplos discursos que
formalizados em contos ou romances
1ém sempre a forma justa, adequada a
idade ¢ agudez da-p ) € a0
momento pessoal histrico da criagdo.
A leitura de seus onze livros € uma
experiéncia intransferivel. Se os primei-
ros romances tém ainda o travo dos arti-
ficios e malabarismos verbais, eles sao
também a aprendizagem-gestagdo que
frutificard no telurismo dos contos de
Tempo das frutas, 66 — o livro das vi-
rias maturidades, inclusive a estilistica.
Seguem-se os romances Fundador e A
casa da paixdo e com eles os prémios
Walmap, em 66, ¢ Mdrio de Andrade,
em 72, respectivamente. Era o justo re-

, um ritmo gostoso ¢ envol-
vanm o trabalho anénimo de tantos imi-
grantes que sonharam construir aqui a
sua utopia. E a vida ¢ mais uma vez
a matéria-prima para a escritora. A per-
sonagem Breta, neta do galego Madru-
ga, depositiniz da memoria do avo, en-
cerra a obra prometendo transformar-
lhe a narrativa em outra narrativa, tema-
tizando assim a continuidade da histéria
e 05 procedimentos estéticos.

Para seus leitores Mioofau oferece,
com o conto “*Ave de paraiso”, um pou-
co da paixdo e do refinamento da arte
de narrar de Nélida Pifon.

Rosse Marye Bemardl, professon ce Litsanec
Beasileina na Universidode Federal do Parand
adeferceu na USP a tess de doutcrode Dofon
Trewvisan, o ingjeddnia die um ascior que 5= reve




CGwido Cavaleanti (1250-1300), amigo intimo de Dante, que o baniu de Florenca por
tentativa de morte contra wm inimigo politico. Carinhosamente chamado de 1l nostro
Guide", cortés e ousado, iracundo e solitdrio; fildsofo, logico, mestre do dolee stil nuovo,

cwja arte influenciow o autor da Commedia. Compés cerca de 50 poemas mo vulgar

toscano — investigacoes sobre o amor embebidas de platonismo e melancolia. Nele
enconlramos precisao, econonvia verbal: poesia que fuz da claridade o ar tremer.

BALLATA IV GUIDO CAVALCANTI

Vedette, ch’io son un, che vo piangendo,
E dimostrando
il giudizio d’amore;
E gia non trovo si pietoso core,
Che me guardando
una volta sospiri.

Novella doglia m’ & nel cor venuta,
La qual mi fa dolere e pianger forte;
E spesse volte avvien, che mi saluta
Tanto d’appresso 'angosciosa morte,
Che fa in quel punto le persone accorte,
Che dicono in fra lor; Questi ha dolore;
E gia secondo che ne par di fore,
Dovrebbe dentro aver nuovi martiri.

Questa pesanza ch’e nel cor discesa,
Ha certi spirite1 gia consumati,
[ quali eran venuti per difesa
Del cor dolente, che gli avea chiamati;
Questi lasciaro gli occhi abbandonati;
Quando passo nella mente un rumore,
Il qual dicea: Dentro bilta che more;
Ma guarda che bilta non vi si miri.

nicolau

R Leopalo Sufbl

- BALADA 1V MAURICIO ARRUDA

Vede, sou aquele, que vai chorando
E demonstrando

0 juizo da paixao
E ja ndo encontro piedoso coracao
Que me olhando uma s6 vez suspire.

No peito nova dor vejo chegar
Faz-me sofrer e chorar forte
E tantas vezes me assalta, ja a saudar
Cordialmente angustiosa morte,

Que nesta altura gente de gran porte

Chega a dizer: Este traz a dor
E pelo semblante delator
Dentro deve ter algo que o fere.

O peso no meu peito a descer
Possui espiritos consumados
Que assim vém a proteger
Coracao dolente — ao fim designados —
Mas deixaram os olhos abandonados
Quando pela mente um rumor passa
Dizendo: Dentro beleza desfaleca
Cuidai que a mesma nao vos mire.

Mouricio Amuda Mandonco &




ILLSTRAGACE VERA ANDRION

TODOS OS SENTIDOS

As mulheres sdo todas, proclamou
Cesar Bond em 1986. Nio o fez antes porque,
como sempre, faltava verba, embora néo fal-
tasse direito adquirido (em 81, premiado no
Concurso de Contos do Parand, seu prémio
também seria a publicagdo do livro). Ainda
bem que sobrou vontade; afinal, emogéo ¢ ga-
vetas nao podem saturar. Resultado? Uma pu-
blicagao artesanal de poélicas, prosas e tragos
de Geraldo Ledo.

(In)definindo-se no tempo e no espago,
Cesar revela que as mulheres sdo todas expe-
riéncias, possibilidades: palavras. Ele as enten-
de cor, som, imagem e as quer miiltiplas de
si; quando apar prisionei como
em entregue ds chaves, sao mais do que nunca
livres, assim: “‘(palavra)”.

Os titulos ndo sdo simples referéncias;
se dispostos em pares, sugerem novos poemas,
na busca incessante de mais um significado.
Nasce em abmil/aguilo; na infincia, o segundo/
enterrem, ou pig/ng cabega; depois, ds voltas/
rés vidvas. As vezes, € preciso indicar que
isso/ndo € para cima, porque sendo a conversa
profunda “af estd o espinho”. Mais tarde a
via crucis, num roteiro de mancha roxa na co-
xa, e constantemente o inusitado, pefossol-
tando os cachorros.

Verbos e tragos se complementam na
intermindvel possibilidade de leitura, cuja sin-
tese poderia ser &sso fudo: “toda mulher € mée
e todo homem ¢ filho"”. Produgdo e reprodu-
¢ao; arco langando flechas para um posterior
recolher, pois, como sentencia Octavio Paz,
“( homem ¢ insepardvel das palavras”.

As mulheres séo todas em xerox; ex-
plodiria rebelde em cores e movimento, nao
fossem falsas as promessas. Mas, em a morte
do repolfro, Cesar diz que:

“tanto faz

contanto que tenha sido desejado
e digerido por todas as pessoas”.

ANTONIA SCHWINDEN

1. DE MAIO

A temdtica “movimento operdrio” tem
sido uma das discussoes mais ricas na historio-
grafia, nos dltimos vinte anos. Apesar dessa
evolugdo, algumas publicagdes insistem no jd
cansado positivismo da neutralidade do fato
histérico ¢ acabam fazendo histéria fundada
em impressdes pessoais. O livro J.* de Maio,
infelizmente, estd inscrito entre essas obras.

De principio observamos que as autoras
ndo fizeram referéncias bibliogréficas, histd-
ricas ou tefricas, donde concluimos que, ou
basearam-s¢ em suas experiéncias de vida —
e sdo 100 anos de histdria! — ou copiaram
e ndo citaram as fontes. De qualquer forma,
o impressionismo € a marca registrada. Hd mo-
mentos em que o leitor nio sabe se preten-
deram fazer um manifesto revoluciondrio —
parodiano Marx — ou se um romance sobre
a vida operdria.

O livro todo é carregado de ufanismos.
Repetidas vezes elaboram apaixonadas retd-
ricas em louvor aos mdrtires operdrios, trans-
formando as “suas™ falas em verdades histo-
ricas. Cacm, portanto, em um mecanismo mui-
to prdprio de um marxismo ingénuo, de con-
trapor o *verdadeiro™, da dtica operdria, ao
“falso” da memoria das elites, como em uma
histéria de mocinhos ¢ bandidos.

Comumente as autoras atribuem as suas
falas de intelectuais marxistas a0 movimento
operdrio. Confundem as suas vontades revolu-
ciondrias com as priticas operdrias e acabam
construindo uma classe proletdria forte ¢ coe-
sa, fruto exclusivo de suas imaginagdes férteis.
Outras vezes cometem o disparate de transfor-
mar 0 Didrie da Tarde — jornal da grande
imprensa do comeco do século — em porta-voz
operdria. Ao comentarem uma citagao do Did-
i, que publica uma oragdo em louvor ao 1.7
de maio operdrio, afirmam que “os discursos
elogiientes transmitiam critica ao sistema capi-
talista e 4 mutagio da data em lazer” (pdg.
46). Imaginar que a elite paranaense pudesse
ser porta-voz da vontade operdria e que tivesse
interesse em uma *‘profunda critica ao sistema
capitalista™, ou mesmo que criticasse os operd-
rios por terem transformado o 1.* de maio em
dia de festa e ndo de revolugdo, é realmente
algo muito complicado,

Através dessa leitura apaixonada ¢ ingé-
nua da prdtica operdria, ndo conseguem mais
do que uma descrigdo distorcida, onde os tra-
balhadores ora aparecem “donos” de um pro-
jeto revoluciondrio — como se alguma classe
em particular fizesse histdria sozinha —, ora
frdgil e explorada.

E uma pena que um tema como esse,
raramente pesquisado no Parand, receba um
tratamento tdo pouco cuidado. Louvo as auto-
ras pela pesquisa empirica das fontes, mas sé
boa vontade nao € suficiente para fazer pes-
quisa histérica, € preciso um minimo de méto-
do e de aplicagdo tedrica.

LUIZ CARLOS RIBEIRO

ANAYDE

Foi este cnsaio que serviu de base para
o filme de Tizuka Yamasaki, Parafyba, mu-
lher macho. Na década passada, época em que
ocinema brasileiro se serviu de textos literdrios
como matéria-prima para enredos, Helofsa
Buarque de Hollanda cunhou uma frase para
falar de filmes baseados em livros: “veja o
livro, leia o filme”, em que deixava evidente
a necessidade de se levar em conta a especifi-
cidade dos codigos. Nio é o caso do par Anay-
de/Paralyba, pois agui os discursos sio com-
plementares.

O ensaio de José Joffily nao se limita
a recontar de forma linear a histéria de amor
de Anayde Beiriz e Joio Dantas, tendo por
pano de fundo a Revolugao de 30.

O autor traga, de mancira fragmentada
mas contundente, o quadro econdmico, social
¢ politico da Paraiba dos anos 20, baseado
em textos, d ntos, depoi 0% € sua
prépria memdria, delineando ai a figura de
Anayde, mulher que nio se enquadrou no seu
momento histérico,

Com um discurso apaixonado, que exce-
de a objetividade dos fatos narrados, José Jof-
fily quase chega a convencer o leitor de que
a época € que estava em desacordo com o
comportamento impar de Anayde.

Esse truque de ilusionismo se deve ao
fato de Joffily enxergar o tempo de Anayde
¢ Jodao Dantas com o olhar da década de 70,
época de discussdes acirradas sobre o papel
da mulher no mundo e sua interferéncia na
ordem das coisas (0 que de certa maneira infor-
ma sobre a demanda da pesquisa que gerou
0 ensaio e. posteriormente, o filme).

O livro tem o mérito, todavia, de contri-
buir com esclarecimentos sobre as circunstin-
cias do assassinato de Jodo Pessoa e do suicidio
de Joao Dantas, assassino do entdo presidente
do Estado da Paraiba.

O texto € complementado enriquecedo-
ramente por farta iconografia dos protagonis-
tas e sua época,

ANAMARIA FILIZOLA

As mulheres sdo todas. Cesar Bond. Curi-
tiba, Ed. do Autor, 1986, (A venda na Livraria
Dario Vellozo/FCC. Praga Garibaldi, 7, Curi-
tiba).

1.7 de Majo, cem anos de solidariedade
(1886-1986). Curitiba, Beija-Flor, 1986. Cz§
400,00

Anayde: Paixao e morte na Revolugéo de
30. Rio de Janeiro, Record, 1983, Cz$ 390,00.
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CARTASVAPAGINA

E muilo imporlante esse contalo coir
a cultura brasileira, através do jornal Nico-
Jau, para uma estrangeira e aficionada de
sua literatura. Aceitem os meus votos de
éxito permanente. Com a estima de Pavia
Lidmilova, Praga — Tchecosloviquia.

Agradecemos todos os nimeros rece-
bidos, até aqui, de MNicolau, ¢ esperamos
poder continuar partilhando da leitura des-
se jornal cultural, uma vez que ele tem des-
pertado vivo i de todos os frequ
tadores de nossa biblioteca. Université de
Paris — Sorbonne. (Institut D'Etudes Por-
tugaises et Bresiliennes). Paris — Franga.

Venho recebendo, regularmente, o V-
calgu, desde o primeiro nimero. Vida longa
ao tabldide, que se pode dizer excelente!
Scus ediloriais sdo de um verdadeiro escri-
tor. Meus parabéns que estendo ao sr. se-
cretario da Cultura, jurista — o jurista da
ecologia brasileira — René Dotti. Trata-se,
além do mais, de uma publicagdo aberta
a todos 08 temas — o que sobremodo a
caracteriza e diferencia de outras do mesmo
género no pals. Gostaria de ver entrevis-
tado, em Mcelau, o tremendo poeta Jamil
Snege. Pedro Borges de Rezende. Sio José
do Culgado - ES.

IMiinha ligagio com Curitiba vem de
longe. Atualmente, com o excelente Nico-
Jfau, penso que tal ligagdo tenha se tornado
mais orfe. Recebi o jornal até o principio
deste uno, em Lisboa, de onde enviava car-
tas para o “Caderno 2" de O Estado de
§. Paslo — e em anexo -tegne uma delas,
na gual
do Nicolau (e que foi pubhcada “antes do
“Caderno 2" dedicar-lhe uma pdgina intei-
ra). Jodo Francisco Duarte Junior. Cam-
pinas - SP.

Oxald os muitos elogios ndo fagcam o
Nicolau perder o senso de autocritica, indis-
pensdvel aos seres imperfeitos e cgocénlri-
cos como s acontecer com o fHomeo sa-
piens. H& muitas imperfeicbes, mas quem
ndo as tem? O Nicolau deveria conclamar
o Parand a colaborar ¢ a sugerir, Jorge Ba-
leeiro de Lacerda. Francisco Beltrdo - PR.

Tenho acompanhado o jornal de vocés
desde o surgimento ¢ tenho gostado muito.
E sem divida o que de melhor pintou na
imprensa paranaense nos dltimos tempos.
Queria apenas cumprimentar vocés pelo su-
cesso merecido. Mirio Bortolotto. Londri-
na - PR.

Gosto de Nicofau mas tenho muitas cri-
ticas a tecer sobre o tabloide: faltam assun-
tos mais picantes, como Aids, prostituigao,
drogas, homossexualismo. O jornal, em mi-
nha opinido, poderia assim dar provas de
que veio mesmo para fazer a

Sou estudante de jornalismo e tomei
conhecimento de Meolsu numa viagem que
fiz a Foz do Iguagu. Acho o jornal inteli-
gente ¢ sério. Adorei sobretudo a parte lite-
réria, Mara Licia Freire Gomes. Rio de
Janeiro - RJ

Um calirio para os olhos esse projeto
cultural/ que deu certo na lingua ¢ cultura./
Em nitmo de mudangas encontrel em Lon-
drix o rei das Selvas, e ele me disse que
era o crivulo/lobo do homem na terra bonita
(Ibipora)/ Levei um papo com Elifas An-
dreato/ nas asas da tradugio conheci Denise
Guimardes/Erétical Paulo LeminskiRodri-
go Garcia Lopes/ Alice Ruiz/ Eduardo Ri-
beiro/ Nelson Capucho/ Helena Kolody/ Al-
berto Cardoso/ Alberto Puppi/ Wilson Bue-
no/ Wilson Bueno!!/ José Moreira da Silva.
Loanda - PR.

Estou recebendo Nicofau aqui do outro
lado do mundo. Estd 6timo. Mae, mande
mais, muito mais... Hélio Galvio Ciffoni.
Okinawa - Japio.

Queremos informar que NMeolau ¢ de
grande utilidade para os trabalhos desen-
volvidos nas Oficinas Culturais Trés Rios,
bem como jd passon a integrar o acervo
de nossa Central de I

—

Quanto ao Nicolaw, 6 posso dizer que
ele ¢ demais de bom. Um senhor jornal.
Li na secdo de cartas que o jornal tem o
pique das publicagées alternativas dos anos
setenta, que deixaram tanta saudade na
gente. Acho que o leitor tem raziio, apesar
de Nicolau ser bancado por organismo ofi-
|:|ul t.ll. consegue & (rara) faganha de ser
0, pra cima.

.loio anlmioB Ahneldn Itapeva - SP.

Desde os gloriosos tempaos simbolistas,
com suas arrasadoras revistas literdrias, o
Parand nio conhecia um projeto grafico/e-
ditorial/visual de tdo boa qualidade como
o Nicodsu. E um joraal de altissimo nivel.
Muito bom mesmo. Estdo todos de hiperpa-
rabéns. Ricardo Corona. Sio Paulo - SP.

Congratulagbes pela qualidade das ma-
térias publicadas em AVicolau e pelo clevado
nivel de apresentagio grifica. Pelo que ve-
jo, o secretdrio René Dotti, da Cultura,
estd dando uma revirada nas priticas ofi-
ci;i; de cultura. Nilo Batista. Rio de Janeiro

Obrigado por Micolaw. Um 1
jornal: texto de prazer. Uma ligio de como
se pode fazer um jornal cultural. Vocés es-
tio prestandu um grande servio A cultura

Carlos A.

Pedro
José Braz. (Secretaria de Estado da Cultura
de $io Paulo). Sdo Paulo - SP.

Niecolau: tho renovador, tio imparcial,
tdo aberto a lodas as reflexdes. Como sio
chatas estas publicagfes que se engajam nu-
ma da profi € que acak
desp!stmdo 4] z.m.eresse do leitor simples-
mente humano! Nicolau consegue ser extre-
mamente moderno, sem estar preso a geo-
melrias rm.nl.als Qul: bons poetas vooés es-

e nilo as “reformas™ Oﬂue vocés estio fazen-
do. De qualquer modo, jé € alguma coisa.
Marisa Alves Cordeiro. Curitiba - PR.
E " do para trabalhar aqui
no Parand hd pouco mais de 5 meses e ji
nos tornamos gente da casa. Muito jd sabe-
mos sobre este grande Estado, mas muito
ainda € o que desconhecemos desse povo.
E amelhor £&lendo, princip
jornais € revistas daqui, como tem sido so-
bretudo com o nosso grande Nicolau. Para-
béns. Hildrio ®. Milanesi. Guarapuava -
PR.

10 ¢ ail Nio se es-
:juu;am em setembro faz 20 anos da morte

¢ Licio Cardoso. Walmir Aysls. Rio de
Janeiro - RJ.

Curitiba pareceu-me, quando de uma
visita que fiz & cidade, ali por 77 ou 78,
uma cidade de poetas, O Nicolau reforga
muito iss0. Acho que € uma questio de
nivel, altissimo. Aligs, vooés vivem na Gnica
cidade do mundo (creio) onde um bom pe-
nalista conse, ser secretdno de Cultura;
isso ¢ mais do que um bom sinal, ¢ uma
soge. Virgilio Mattos. Belo Horizonte -
MG.

Federal da Al h

Azevedo. Berlim Oci-
dental — Repuibli

Satisfagdes, acima de tudo, em poder
me dirigir a este maravilhoso “porta-voz
da cultura™ %n‘;e € Nicofau. O inico j& visto

r mim em 30 anos. Continuem em frente!
Gongalves. Londrina - PR.

Sou paranaense e moro em Porto Ale-
gre hd alpuns anos, mas a saudade da terra
permanece ¢ para tal s6 tenho encontrado
um remédio: ler o Nico/su mensalmente.
Sinto grande orgulho por rmos contar
af com uma equipe tao brilhante, a servico
da cultura, Muito sucesso a todos. M
Tristina Serur. Porto Alegre - RS.

e bendo este ico Ni-
colsw, s:rnprl. com renovado prazer. Mas
uma coisa gostaria de registrar: sinto um
vazio muito grande de alguns bons “alterna-
tivos” que continuam hibernando ou jé fo-
ram sepultados. A imprensa nanica estd ca-
da dia menor ¢ corre sério risco de extingdo,
Niio hd luz no fundo do tinel (do pogo).
José Carlos de Souza. Salvador - BA
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Um dia consegui ler o Nicofau, nio
por ser chato, mas por ser disputado. Expli-
<0: 0 tabldide passou por doze pessoas e
valeu a pena esperar. Por isso gostaria de
receber mensalmente, em meu enderego,
ag}.ihlicaqin. Mauricio Arcanjo. Nova Lima

G.

Excelente o trabalho de vocés, com M-
colsu. Parabéns! Torcemos para que Nico-
fau continue entre nds, de norte a sul, tra-
zendo o melhor da cultura brasileira, Rosa
Prado (Imprensa Oficial do Ceard). Forta-
leza - CE

Nicolay vem se destacando como ex-
pressdo cultural de nosso povo e, sobre-
tudo, de nossa gente. !.nuvn tio brilhante

iva de nosso ) governa-
dor Alvaro Dias, que num esforgo conju-
gado com o prof. René Dotti, tem trazido
um pouco de cultura ao povo paranacnse.
Que meus louvores sejam extensivos a to-
dos que de uma forma ou de outra tém
lutado por essa tdo expressiva realizagdo,
que jd comega a despertar a atengdo de
intelectuais de todo o Brasil. Vicente Viana.
Londrina- PR.

Lindo, maravilhoso, fora de séric o
nosso Meofsu. Enfim, o Parand mostra ao
Brasil a que vieram 08 séus poetas, contis-
tas, ensaistas, jornalistas, Beleza! Torgo,
todos os dias, para que Nicofsu continue
espalhando a nossa cultura que nada fica
a dever aos grandes centros. José A. Lopes
Martins. Ponta Grossa - PR.

Mmfxu é um |orr|al.n’n:v:b'[u."tublé|-
de/ ), mas, sobre-
tudo, & um extraordindrio exemplo para os
outros estados da Federagdo. Parabéns.
Nio escrevi antes pois tinha medo de que
Micolau morresse do mal dos 7 nimeros,
como tantos outros (falecidos) suplemen-
tos... Renato José Costa Pacheco. Vitdna
- ES.

Conheci Nicolau, ¢... pd! Foi orgasmo
& primeira lida. Li, reli, gostei, gostei de
novo e td a fim de receber regularmente
esse verdadeiro “orgasmo literério”. Gil-
berto Sena. Belém -

Nicolay estd muito bom. Mas vocés
ndo devem parar por af; ainda podem fazé-
lo melhor, do-0 mais
quero dizer, indispensdvel também aos nio-
paranaenses (sem no entanto afastd-lo de
um subtitulo implicito que seria o
to-cultural-brasileiro-olhado-do-Parand,
Mas jd estd muito bom assim. Parabéns!
José J. Veiga. Rio de Janeiro - RJ.




*7070 HOMEM
TEM DIREITO A SEU
Lt
-E o)
05 TOBRES EM GERAL.™
—Marx, Groucho .

20 CiDAVAC DESPROVIPO
DE RELURS0S FiNANCEIROS SERA
CONCEDIDO, TOTAL € iRRESTRITAMEN-

Te, 4 LiBERPADE DE iNiCIATIVA -
(NA)PRIVADA .
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MAIS EU DEIXO ALEM

RECEIO O DESCASO PELO QUE
NAO TEM

NOME

APRENDI A DIZER

O MEU

MARISE MARIE-LOUISE
IA

ONDE NAO SOU ESPERADA
REESCREVO A PALAVRA DADA

E VERSO A FORCA DE NO PLURAL
EXFRCITA-LA

ESCREVO NO EXTREMO ACESO
DA PALAVRA NADA



